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¸ƻǳǊ ǉǳŀǊǘŜǊƭȅ ƴŜǿǎƭŜǧŜǊ 

 
tƛƻƴŜŜǊǎ ƻŦ ǘƘŜ /ƻƭŘ ²ŀǊ 

¦{{ ¢ƘŜƻŘƻǊŜ wƻƻǎŜǾŜƭǘ {{.b слл 

¦{{ IŀǊŘƘŜŀŘ {{оср ¦{{ {ƘŀǊƪ {{b рфм 

¦{{ [ŀŦŀȅŜǧŜ {{.b-смс 
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LĂ ġéìě ÙÕìġìĈĂ 
 {Ŝŀ {ǘƻǊƛŜǎΥ ñTO HELL WITH THE RADIATION!!ò and ñLONG LOSTò   Page 21 

 !ǊǝŎƭŜ ƻŦ LƴǘŜǊŜǎǘΥ άCŀŎŜƭƛƊ ŦƻǊ ŀ ŦŀōƭŜŘ ǎǳōƳŀǊƛƴŜ ΦΦΦέ  tŀƎŜ но 
 .ȅ ¢ƘƻƳŀǎ CŀǊǊŀƎƘŜǊ ό.ƻǎǘƻƴ DƭƻōŜύ /ƻƭǳƳƴƛǎǘ 
 C9!¢¦w9 {¢hw¸  ά¢ƘŜ ¢ƛǇ ƻŦ ǘƘŜ {ǇŜŀǊέ  tŀƎŜ  нр 
 .ȅ WΦ ά5ŜŜƴέ .ǊƻǿƴΣ wa/aό{{ύΣ ¦{b όwŜǘΦύ 

¢ƛǘƭŜ tŀƎŜ tŀƎŜ     м 

¢ŀōƭŜ ƻŦ /ƻƴǘŜƴǘ tŀƎŜ     н 

²Ƙƻ ²Ŝ !ǊŜ tŀƎŜ     о 

DǊƻǘƻƴ .ŀǎŜ /ƭǳōƘƻǳǎŜ hǇŜǊŀǝƻƴǎ tŀƎŜ     п 

DǊƻǘƻƴ .ŀǎŜ hŶŎŜǊǎ ŀƴŘ /ƻƳƳƛǧŜŜ /ƘŀƛǊǎ ŀƴŘ tƻƛƴǘǎ ƻŦ /ƻƴǘŀŎǘǎ tŀƎŜ     р 

/ƻƳƳŀƴŘŜǊΩǎ /ƻǊƴŜǊ tŀƎŜ     с 

.ŀǎŜ {ŜŎǊŜǘŀǊȅΩǎ 5Ŝǎƪ tŀƎŜ     т 

.ŀǎŜ ¢ǊŜŀǎǳǊŜǊ  tŀƎŜ   мл 

{ǊΦ ±ƛŎŜ /ƻƳƳŀƴŘŜǊκWǊ /ƻƳƳŀƴŘŜǊ /ƻǊƴŜǊκ/ƘŀǇƭŀƛƴτwŜŘ Iŀǘ IƻƳŜŎƻƳƛƴƎκ
9ǘŜǊƴŀƭ tŀǘǊƻƭ 

tŀƎŜ   мп 

IƻƭƭŀƴŘ /ƭǳōκaŜƳƻǊƛŀƭ  tŀƎŜ   мс 

aŜƳōŜǊǎƘƛǇ tŀƎŜ   му 

Y!tό{{ύпYL5{ tŀƎŜ   мф 

¸ƻǳǊ hǊƛƎƛƴŀƭǎτέ{Ŝŀ {ǘƻǊƛŜǎ ŀǘ ǘƘŜƛǊ ōŜǎǘέ tŀƎŜ   нм 

±ŜǘŜǊŀƴǎ !ũŀƛǊǎ tŀƎŜ   он 

²Ŝǎǘ tƻǊǘ {ŀǘŜƭƭƛǘŜ DǊƻǳǇ tŀƎŜ  оп 

[ƻǎǘ .ƻŀǘǎ tŀƎŜ  ос 

vǳŀǊǘŜǊƭȅ /ŀƭŜƴŘŀǊǎ tŀƎŜ  оф 

tǳōƭƛŎ !ũŀƛǊǎ  tŀƎŜ пн 
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United States Submarine Veterans Inc. 

 
ABOUT USðGroton Base was established the first USSVI Base, in 1964, following 
the tragic loss of the USS Thresher SSN-593.  Our creed serves to remember them 

and all US Submariners on Eternal Patrol.ò 

 
h¦w /w995Υ 

 
ñTo perpetuate the memory of our shipmates who gave their lives in the  
pursuit of their duties while serving their country, That their dedication, 
deeds, and supreme sacrifice serve as a constant source of motivation to-
wards greater accomplishments. Pledge loyalty and patriotism to the  

United States of America and its Constitutionò 
 

 

Download the Groton Base Calendars (Pg 39) 
here in Boat Notes for April, May and June.  

 

hw 
 

FOR UPCOMING EVENTS,  
HEREôS WHERE YOU GET THE LATEST INFORMATION  

www.ussvigroton.org  
https://www.facebook.com/SubvetsGroton  
 
 
 

²Ih ²9 !w9 

https://www.facebook.com/SubvetsGroton
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GROTON BASE CLUBHOUSE OPERATIONS 

HOURS OF OPERATION 

MONDAY & TUESDAY 1100ñ1400 

WEDNESDAY 1100ñ1700 

THURSDAY & FRIDAY 11OO TO 19OO. 
 

LUNCHES ARE SERVED MONDAY THRU FRIDAY FROM 1130 TO 1400 
 

 
IŀǾŜ ŀ ǎǇŜŎƛŀƭǘȅ ǘǊŀŘŜΚ 

²Ŝ ƴŜŜŘ ȅƻǳΗ 

9ƭŜŎǘǊƛŎƛŀƴΣ tƭǳƳōŜǊΣ /ŀǊǇŜƴǘŜǊΣ tŀƛƴǘŜǊΣ Řŀǘŀ ŜƴǘǊȅΣ ōƻƻƪƪŜŜǇŜǊ 
/ƻƴǘŀŎǘ /ƘŀǊƭƛŜ aǳǊǊŀȅ ŀǘ ǘǊŜŀǎǳǊŜǊϪǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎ 

 

Y99tLbD ¸h¦w a9a.9w{ILt w9/hw5 ¦t5!¢95 L{ Lathw¢!b¢Η 
 

We encourage you to send any corrections or updates directly to National. 
 

We do however provide space on your donation pages where you can make  
and submit minor changes to Groton Base. 

 
Some of the changes we receive include corrections  
or updates to Rank, new email and phone numbers.    

We will make these changes in our records and notify National 
!ŘŘǊŜǎǎ /ƘŀƴƎŜǎ 
tƘƻƴŜ bǳƳōŜǊ 
9Ƴŀƛƭ !ŘŘǊŜǎǎ 

SURFACE! So we know where you are!  
Please keep your contact information up to date at all times.   

Having a correct address allows us to not only ensure Boat Notes  
gets to you, but all other important correspondence.  

Contact: membership@ussvigroton.org  
Lǘ ƘŜƭǇǎ ǳǎ ǎŀǾŜ ƻƴ ǳƴƴŜŎŜǎǎŀǊȅ ǇƻǎǘŀƎŜ 

 

 

Dwh¢hb /[¦.                                                   [ŀǳǊŀ .ȅǊƴŜ ϧ  Wƛƭƭ  IŜƴǊȅΣ /ƭǳō aŀƴŀƎŜǊǎ  
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¢ƘŜ ƻŶŎƛŀƭ ƴŜǿǎƭŜǧŜǊ ƻŦ ǘƘŜ ¦ƴƛǘŜŘ 
{ǘŀǘŜǎ {ǳōƳŀǊƛƴŜ ±ŜǘŜǊŀƴǎΣ LƴŎΦΣ 
DǊƻǘƻƴ .ŀǎŜ Σ ǇǳōƭƛǎƘŜŘ ǉǳŀǊǘŜǊƭȅ  

 

 

.ƻŀǘ bƻǘŜǎ 9ŘƛǘƻǊτ[Ŝƻƴ Iȅƭǘƻƴ ŀǎƪƭŜƻƴϪƻǳǘƭƻƻƪΦŎƻƳ 

 

 

Groton Base Officers and Committee 
Chairs and Points of Contacts 

.ŀǎŜ /ƻƳƳŀƴŘŜǊ 
{ǘŜǾŜ wƛŎŀǊŘ 
ŎƻƳƳŀƴŘŜǊϪǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎ 
 
{ŜƴƛƻǊ ±ƛŎŜ /ƻƳƳŀƴŘŜǊ 
wƻōŜǊǘ tŜǊǊƛǧ 
ǾƛŎŜϪǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎ 
 
WǊ ±ƛŎŜ ŎƻƳƳŀƴŘŜǊ 
tŀǳƭ {ƪŀƭǎƪƛ 
WǊǾƛŎŜϪǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎ 
 
{ŜŎǊŜǘŀǊȅ  
!ƭǾƛƴ ό!ƭύ Yƛƴǎŀƭƭ 
{ŜŎǊŜǘŀǊȅϪǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎ 
 
¢ǊŜŀǎǳǊŜǊ 
/ƘŀǊƭƛŜ aǳǊǊŀȅΣ 
¢ǊŜŀǎǳǊŜǊϪǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎ 
  
9ōƻŀǊŘ !ŘǾƛǎƻǊ 
{ǘŀƴ aŀǘƘƛǎ 
ƘƻǳǎŜϪǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎ 
 
LƳƳŜŘƛŀǘŜ tŀǎǘ .ŀǎŜ /ƻƳƳŀƴŘŜǊ 
WŜũ ²ŀƭǎƘ 
ǎǳōоƳŎǎϪȅŀƘƻƻΦŎƻƳ 
 
.ŀǎŜ /ƘŀǇƭŀƛƴ 
WƻƘƴ aƻƻǊŜ 
ŎƘŀǇƭŀƛƴϪǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎ 
 
[ƛǉǳƻǊ tŜǊƳƛǧŜŜκ/ƭǳōIƻǳǎŜ  
hǇŜǊŀǝƻƴǎ 
WŜũ ²ŀƭǎƘ 
ǇŜǊƳƛǧŜŜϪǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎ 
 
/ƭǳō aŀƴŀƎŜǊǎ 
[ŀǳǊŀ .ȅǊƴŜΣ Wƛƭƭ IŜƴǊȅ ό.ŀǊύ 
ŀƴŘ Wƛƭƭƛŀƴ ¢ǳƊǎ όYƛǘŎƘŜƴύ 
ŎƭǳōƳŀƴŀƎŜǊϪǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎ 
 
tǳōƭƛŎ !ũŀƛǊǎ hŶŎŜǊ 
WƛƳ [ŀǿǘƻƴ 
t!hϪǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎ 
 
!ǊŎƘƛǾŜǎ ό±ŀŎŀƴǘύ 
 
.ǳƛƭŘκaŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜκ{Ƴŀƭƭ {ǘƻǊŜǎ  
¢Φ /ƻƴƴƻǊǎκ!ƭŜȄ ² 5ƻǳŎŜǧŜ 
ŘƻǳŎŜǧŜΦŎŀϪǎōŎƎƭƻōŀƭΦƴŜǘ 

aŜƳōŜǊǎƘƛǇ /ƘŀƛǊ 
WŜũ CƭŜǎƘŜǊ 
ƳŜƳōŜǊǎƘƛǇϪǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎ 
 
IƻƭƭŀƴŘ /ƭǳō 
wƛŎƘ /ƘŜŀǘƘŀƳ 
ƘƻƭƭŀƴŘϪǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎ 
 
{ŎƘƻƭŀǊǎƘƛǇ 
DǊŜƎ YŀƴŜ 
ƎƪŀƴŜϪŀƻƭΦŎƻƳ 
 
YŀǇ ό{{ύ п YƛŘ ό{{ύ 
WƻƘƴ wƛƭŜȅ 
ƧǇǊƧŜǊϪǎōŎƎƭƻōŀƭΦƴŜǘ 
 
aŜƳƻǊƛŀƭ  
aŀǊƛŀƴ DŀƭōǊŀƛǘƘ  
ƳƪǘƎŀƭōǊŀƛǘƘϪƎƳŀƛΦŎƻƳ 
 
/ƻƭƻǊ DǳŀǊŘ 
¢.5 
tΦǎƪŀƭǎƪƛϪǎōŎƎƭƻōŀƭΦƴŜǘ 
 
5±a [ƛŎŜƴǎŜ tƭŀǘŜǎ 
wƛŎƘŀǊŘ wǳǎŎȊȅƪ 
ǊƛŎƘŀǊŘǊǳǎŎȊȅƪϪŀǧΦƴŜǘ 
 
wŜŘΣ ²ƘƛǘŜ ϧ .ƭǳŜ aŀǎǎ 
tŀǳƭ 5ƛƭƭƛƻƴ 
tŀǳƭΦŦΦŘƛƭƭƛƻƴϪƴŀǾȅΦƳƛƭ 
 
²Ŝǎǘ tƻǊǘ {ŀǘŜƭƭƛǘŜ 
tŀǳƭ DǊŀƳƳŜǊ 
ǇŀǳƭϪǎǳōŎƻōΦŎƻƳ 
 
5ƻŎŜƴǘ /ƻƻǊŘƛƴŀǘƻǊ 
!ǊǝŜ DŀƎŜǊ 
ǘƘƛǎƻƭŘƘƻǳǎŜоннϪŎƻƳŎŀǎǘΦƴŜǘ 
 
[ŀŘƛŜǎ !ǳȄƛƭƛŀǊȅ 
5ŜŜ /ŀǊŎƛƻǇǇƻƭƻ 
ŘŜŜтллϪŀƻƭΦŎƻƳ 
 
±ŜǘŜǊŀƴǎ !ũŀƛǊǎ    
!ƭ Yƛƴǎŀƭƭ 
 
9ŀƎƭŜ {Ŏƻǳǘ  
tŀǳƭ ²ƛƭƭƛŀƳ hǊǎǘŀŘ 

.h!¢ bh¢9{ 

5ŜŀŘƭƛƴŜǎ ŦƻǊ ǎǳōƳƛǎǎƛƻƴ 
!ǊǝŎƭŜǎ ƻŦ LƴǘŜǊŜǎǘ 
{Ŝŀ {ǘƻǊȅϥǎ 

мǎǘ vǳŀǊǘŜǊ Ϥ 5ŜŎŜƳōŜǊ м 
нƴŘ vǳŀǊǘŜǊ Ϥ aŀǊŎƘ м 
оǊŘ vǳŀǊǘŜǊ  Ϥ WǳƴŜ м 
пǘƘ vǳŀǊǘŜǊ Ϥ {ŜǇǘŜƳōŜǊ м 

/ƻƴǘŀŎǝƴƎ ¦{{±L DǊƻǘƻƴ .ŀǎŜ 
 
¦{ aŀƛƭΥ ¦{{±L DǊƻǘƻƴ .ŀǎŜ  
    пл {ŎƘƻƻƭ {ǘ  
    DǊƻǘƻƴ /¢Σ лсопл 
 
tƘƻƴŜΥ όуслύ ппр-рнсн 
 
9ƳŀƛƭΥ !ƭƭ ƻŶŎŜǊǎ ŀƴŘ ŎƻƳƳƛǧŜŜ ŎƘŀƛǊǎ Ŏŀƴ ōŜ 
ǊŜŀŎƘŜŘ ōȅ ŜƳŀƛƭ ŀǎ ƴƻǘŜŘ ƻƴ ǘƘŜ ƭŜƊ ǎƛŘŜ ƻŦ 
ǘƘƛǎ ǇŀƎŜΦ  
 
²Ŝ ǇǊƻǾƛŘŜ ŀ ƭƻǘ ƻŦ ƛƴŦƻǊƳŀǝƻƴ ƛƴ ǊŜƎŀǊŘǎ ǘƻ 
¦{{±L DǊƻǘƻƴ .ŀǎŜ Ǿƛŀ ŜƳŀƛƭ ŀƴŘ ƛŦ ȅƻǳ ŀǊŜ ƴƻǘ 
ƻƴ ǘƘŜ .ŀǎŜΩǎ ŜƳŀƛƭ ƭƛǎǝƴƎ ŎƻƴǘŀŎǘ ǳǎ ŀƴŘ ǿŜ 
ǿƛƭƭ ŜƴǎǳǊŜ ȅƻǳ ŀǊŜ ƻƴ ƛǘΦ  
 
²ŜōǇŀƎŜΥ  hǳǊ ǿŜōǇŀƎŜ ƛǎ   
                     ƘǧǇǎΥκκǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎκ 

w9[!¢95 b!¢Lhb![ hCCL/9w{  
bŀǝƻƴŀƭ /ƻƳƳŀƴŘŜǊτ 
²ÁķĂÙ {ġÁĂÕÙėãÙė 
ƭǿŀȅƴŜǎϪŎƘŀǊǘŜǊΦƴŜǘ 
όнмпύ тлт-унтт 
 
bŀǝƻƴŀƭ wŜƎƛƻƴ 5ƛǊŜŎǘƻǊτ 
[Ùě !ûġěÏéĥûÙė 
5ƛǊŜŎǘƻǊb9wŜƎƛƻƴϪƻǳǘƭƻƻƪΦŎƻƳ 
όслфύофр-умфт 
 
bƻǊǘƘŜŀǎǘ 5ƛǎǘǊƛŎǘ hƴŜτ5ƛǎǘǊƛŎǘ /ƻƳƳŀƴŘŜǊ 
WÙããėÙķ wΦ ²Áûěé  
¦{{±Lψb9w5мϪȅŀƘƻƻΦŎƻƳ 
όуслύппф-нмло 
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 Shipmates, Families, and Friends, 

Welcome to spring 2022. Groton 
Base is beginning a very busy 
time of the year, which is a good 
thing for our organization. We 
continued to make changes within 
the clubhouse through the winter 
months and are ready to start pri-
oritizing our next capital improve-
ment project. The EBoard is work-

ing diligently to get qualified bids for each of the se-
lected projects. 
 
Groton Base has begun the 2022 Annual Appeal. This 
appeal helps keep ñYourò Base open for business. 
The money is used for upkeep, maintenance, and im-
provements to our 127-year-old building where we, 
Groton Base, are the caretaker of the building and the 
land it sits on. I want to thank you all, for your gener-
osity and support to this organization and our ongoing 
efforts in keeping this place the ñFirst and the Finestò. 
 
Last month we held the annual Tom and Carol Con-
nors corned beef and cabbage dinner at the clubhouse. 
Unfortunately, it was without Tomôs culinary skills 
and guidance. Hopefully Tom will be out of rehab 
and be here next year to help pacify a few worried 
diners and put them at ease. We managed to make it 
through the day. Over 120 members and guests en-
joyed the dinner. 
 
I want to welcome to the EBoard Sr. Vice Command-
er, Robert Perritt who has taken over for Scott How-
ard who departed on Eternal Patrol. Also, as Jr. Vice, 
Paul Skalski, took over for MMACS(SS) Pat Sullivan 
who is living his dream at sea.  
 
In the upcoming quarter USSVI Groton Base will 
continue to support Basic Enlisted Submarine School 
graduations. Volunteers from our organization pre-
sent the Submarine Heritage Award to the class lead-
er for each graduating class. If you are interested in  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
being a part of these graduations and witness the next 
generation of submariners readying to join the fleet, 
reach out to our School Coordinator, Jeff Walsh. 
 
April marks the 59th Anniversary of the loss of the 
USS Thresher SSN 593. On April 10, 1963, the USS 
Thresher, sank in the Atlantic Ocean, with the loss of 
one hundred and twenty-nine sailors and civilians 
roughly 300 miles off the coast of New England. 
USSVI Groton will mark the occasion with a solemn 
ceremony on Saturday, 9 April at 1100. The ceremo-
ny will be held at the Submarine Force Museum. A 
Broadcast will be sent out as a reminder. 
 
On June 4th we are once again scheduled to hold our 
Holland Club Induction ceremony. Attempts to hold 
this time-honored tradition has been hampered by the 
COVID pandemic for the past two years. Our Holland 
Club Chairman, Rich Cheatham, and his committee 
are working diligently with Subase New London to 
bring this event to fruition. 
 
Iôm hoping with warmer weather and easing of 
COVID restriction we can get a few more events on 
the calendar at the clubhouse. I keep hearing from 
members about having more than one brunch a 
month. To do that we need a crew to step forward. 
So, if interested and want to get a crew together, let 
anyone on the EBoard know. 
 
I will finish this up by again wishing you all a won-
derful spring. Remember this is your club and we are 
only as successful as you, our members, family, and 

friends make us. 

 

 

{ǘŜǾŜ wƛŎŀǊŘ 
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Message from USSVI Groton Base Secretaryð 
 
I have enjoyed serving Groton Base and you the membership in the capacity as 
your Base Secretary.  I n addition, I have been  serving as your Veterans Repre-
sentative and Archivist for plaques and memorabilia in inventory.   
That said, I would like to continue in the role of Base Secretary I trust my past per-
formance in this role has your approval.  Therefore, with the help of your support in 
the May election of officers I can continue supporting you and the club.  
 

{wΦ ±L/9 /haa!b59w !b5 {9/w9¢!w¸ 9[9/¢Lhb{ 

In accordance with our bylaws, in  even numbered year, Sr. Vice Commander and Secretary leadership posi-
tions are up for election.  Please note that the nominations opened in March and will close on April 15th.  
Any member in good standing is  eligible to seek either of these positions.  Position descriptions and election 
requirements are noted on pages 8 and 9 of this issue. Anyone interested  should contact Command-
er@ussvigroton.org or Treasurer@ussvigroton.org .  

 
SUBMARINEðSUBVET Memorabilia 

Extra boat plaques, Base plaques, and framed pictures, etc. 
Presently we we continue to prepare our  inventory listing with prices. 

Items are available .. 
If you are looking for a plaque of your boat, or base, squadron, etc. 
contact Groton Base Secretary at  secretary@ussvigroton.org. 

 

Boat Notes  
(Your quarterly New Letter) 

 

We welcome your comments, feedback, anything that will make this newsletter will caught the readers 
eye.   

Later in this newsletter, we hope youôll enjoy reading some of our members sea stories or most remem-
berable days while on their boat.  I want to thank those who have submitted stories to share. 

Send me your stories (In MSWORD format) along with your photoôs (in JPEG format) of your events.  
Our members enjoy reading your articles.  Send your articles to secretary@ussvigroton.org. 

 

We hope to see you at our monthly meetings.  Please stay healthy and take care of yourself, and those 
around you.   
 

HOOYA,  thank you for being a member of the First and Finest Groton Base. 

 

.ŀǎŜ {ŜŎǊŜǘŀǊȅ         !ƭǾƛƴ ό!ƭύ DΦ Yƛƴǎŀƭƭ 
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Base Sr. Vice-Commander Position description 

¶ Shall be responsible for membership rolls in the manner prescribed by the Executive Board to show al-
ways, the names of the members of this organization, alphabetically arranged, their respective places of 
residence, their post office address and the year when each person became a member. 

¶ Shall be responsible for the promulgation of all pertinent information to the officers of the base. 

¶ Shall be the Chairman of the Base Finance Committee. 

¶ During the absences and/or inability of Base Commander to render and perform his duties, or exercise 
powers, as set forth in these bylaws, or in the laws under which the corporation is organized, the same 
shall be performed and exercised by the Sr. Vice Commander. And when so acting, they shall have all 
the powers given to, or imposed upon, the Base Commander. 

¶ Shall provide oversight, guidance and counsel for those individuals and entities assigned to this Office in 
the USSVI Groton Base Organization Chart. 

Base Secretary Position description 

¶ Shall keep a record of the meetings of the general membership and of the Executive Board. 

¶ Shall be the custodian of the records and of the seal and affix the latter when required. 

¶ Shall be responsible for the contents, publication and distribution of the newsletter. 

¶ Shall maintain, change and or modify events in the Base Calendar as needed or requested 

¶ Shall present to the Executive Board at its stated meetings, all communications addressed to Secretary 
officially by the Base Commander or any other officer or member of the base. 

¶ Shall attend to all correspondence and perform all duties incident to their office. 

¶ Secretary shall draft calls of meetings, conduct the election of the base officers and be responsible for the 
giving of notice thereof as required by these bylaws. 

¶ Shall provide oversight, guidance and council for those individuals and entities assigned to this Office in 
the USSVI Groton Base Organization Chart 

ELECTION 2022 
This year two positions are up for election 

 
Sr. Vice Commander & Base Secretary 

 
These two positions are vital to the overall operation of Groton Base 
Nominations open at the 07 February Membership Meeting 

Nomination will be closed 15 April 2022 
Balloting will take place following the closing of Nomination 

 

ANY MEMBER INTERESTED IN SEEKING EITHER OF THESE OFFICER POSITION, 
PLEASE REVIEW THE INFORMATION ON THE PAGE THAT FOLLOWS 

.ŀǎŜ {ŜŎǊŜǘŀǊȅ /ƻƴǝƴǳŜŘ         !ƭǾƛƴ DΦ Yƛƴǎŀƭƭ 
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NOMINATION OF BASE OFFICERS 

¶ The Election Master or chairman of the Base Nominating Committee, as assigned, shall conduct the nominations for 
the (5) elected officers. 

¶ The Election Master or Chairman of the Groton Base Nominating Committee shall issue a call for nominations of 
eligible candidates for Groton Base Officers to all Members in good standing no later than the date of the February 
membership business meeting. 

¶ Nominations will remain open until April 15th. 

¶ Nominations, when called for, may be made from the floor at the meeting(s) and shall be accepted upon the oral or 
written consent of the nominee that they accept the nominations and will serve if elected. 

¶ Nominations may be submitted by any Member of Groton Base in good standing. 

¶ Nominations submitted to the Election Master or chairman of the Nominating Committee, if not submitted by the 
nominee, must be accompanied by a written consent of the nominee that they will accept the nominations and will 
serve if elected. The qualifications of the nominee, not to exceed 100 words, may accompany nominations. 

¶ Upon close of nominations the Election Master or Nominating Committee shall make wide distribution of the names 
and qualifications, in alphabetical order, of all candidates properly nominated using both print and electronic means 
as viable. 

 

ELECTION OF BASE OFFICERS 

¶ The Base Secretary shall conduct the election for the (5) elected officers except in the even year when the election of 
Secretary is held. 

¶ In the even years an Officer not up for election or the Election Master will conduct the election providing all required 
documents to the Secretary upon conclusion of the election. 

¶ Every bona fide candidate for Groton Base office, or their authorized delegate, may address the membership at a reg-
ular meeting for not more than five (5) minutes. 

¶ After the close of nominations, should the Slate of Officers in nomination include only one name for each Office a 
voice vote, in lieu of a secret ballot vote may be entertained and conducted at the May membership business meeting. 

¶ Electronic voting via internet is the standard method used for Elections, with mail-in paper ballots sent to the Base 
Secretary for inclusion in the electronic tally for those without internet access. 

¶ If electronic voting via internet is not available, the voting shall be by paper ballot. 

¶ Electronic and paper ballot voting, if utilized, Cut-off shall be no later than at 2359 hours on the last Monday of May. 

¶ Ballots, ballot forms and envelopes as hereafter prescribed shall be mailed by the Base Secretary not later than May 
1st to each Groton Base Member in good standing and who the Secretary does not have a validate email address then 
to their last known US Mail address. The names, in alphabetical order, of all qualified candidates shall be printed or 
typed on the ballot with one ( 1) additional space for write-in vote, opposite of which shall be a box to be filled in by 
the member voting to signify the candidates of their choice. Such ballot shall also set forth in electronic media, print-
ed or typed form such instructions as the Base Secretary considers necessary to insure the secrecy of the ballot and its 
execution and mailing, or personal delivery at the meeting within the prescribed period. The instructions shall also 
include directions that there may be no voting by proxy. 

¶ Election results, if not voice voted, will be announced by the Secretary at the June monthly business meeting. 

.ŀǎŜ {ŜŎǊŜǘŀǊȅ /ƻƴǝƴǳŜŘ         !ƭǾƛƴ DΦ Yƛƴǎŀƭƭ 
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aŀǊŎƘ мΣ нлнн 

L ŀƳ ŀǎƪƛƴƎ ȅƻǳǊ ǎǳǇǇƻǊǘ ƛƴ ƻǳǊ !ƴƴǳŀƭ !ǇǇŜŀƭΦ {ƛƴŎŜ мфсс ¦{{±L bŀǝƻƴŀƭ ƛǎ ǘƘŜ ǎƻƭŜ ƻǿƴŜǊ ƻŦ ǘƘŜ 5ƻƳƛπ
ƴƛŎ άWƻŜέ bŜƎǊƛ aŜƳƻǊƛŀƭ /ƭǳōƘƻǳǎŜ ŀǘ пл {ŎƘƻƻƭ {ǘǊŜŜǘ ƛƴ DǊƻǘƻƴ /ƻƴƴŜŎǝŎǳǘΦ DǊƻǘƻƴ .ŀǎŜΣ άCƛǊǎǘ ŀƴŘ 
CƛƴŜǎǘΣέ ǿŀǎ ǘƘŜ ƴǳƳōŜǊ ƻƴŜ ōŀǎŜ ƛƴ ǘƘŜ ƻǊƎŀƴƛȊŀǝƻƴΦ ¢Ƙƛǎ ƛǎ ǿƘŜǊŜ ¦{{±L ƻǊƛƎƛƴŀǘŜŘΦ DǊƻǘƻƴ ǿŀǎ ŀƭǎƻ 
ǘƘŜ ¦{{±L /ƻǊǇƻǊŀǘŜ IŜŀŘǉǳŀǊǘŜǊǎ ŦƻǊ ǘƘŜ ŬǊǎǘ ол ȅŜŀǊǎΣ ǳƴǝƭ нллр ǿƘŜƴ ǘƘŜ bŀǝƻƴŀƭ hŶŎŜ ƳƻǾŜŘ ǘƻ 
ǘƘŜ  ǎǘŀǘŜ ƻŦ ²ŀǎƘƛƴƎǘƻƴΦ DǊƻǘƻƴ .ŀǎŜ Ƙŀǎ ōŜŜƴ ǘƘŜ ŎŀǊŜǘŀƪŜǊ ƻŦ ǘƘŜ ōǳƛƭŘƛƴƎ ŀƴŘ ǘƘŜ ƭŀƴŘ ƛǘ ǎƛǘǎ ƻƴ ŜǾŜǊ 
ǎƛƴŎŜΦ  

{ƻΣ ǿƘŀǘ ƛǎ ǘƘŜ !ƴƴǳŀƭ !ǇǇŜŀƭ ŀƭƭ ŀōƻǳǘΚ ¢ƘŜ ǇǳǊǇƻǎŜ ƻŦ ǘƘŜ !ƴƴǳŀƭ !ǇǇŜŀƭ ƛǎ ǘƻ ƘŜƭǇ ǎǳǇǇƻǊǘ ǘƘŜ 5ƻƳƛƴƛŎ 
άWƻŜέ bŜƎǊƛ aŜƳƻǊƛŀƭ /ƭǳōƘƻǳǎŜ ǿƛǘƘ ƻƴƎƻƛƴƎ ǳǇƪŜŜǇΣ ŎŀǇƛǘŀƭ ƛƳǇǊƻǾŜƳŜƴǘǎΣ ŀƴŘ ŀǎ ǊŜǉǳƛǊŜŘΣ ƻǾŜǊŀƭƭ 
Ŏƭǳō ƻǇŜǊŀǝƻƴǎΦ 

¢ƘŜ WƻŜ bŜƎǊƛ /ƭǳōƘƻǳǎŜ ōǳƛƭǘ ƛƴ муфрΣ ŀƴŘ ŀǘ  ƴŜŀǊƭȅ мнр-ȅŜŀǊ-ƻƭŘ ǘƘŜ ōǳƛƭŘƛƴƎ ǊŜǉǳƛǊŜǎ ǘŜƴŘŜǊ ƭƻǾƛƴƎ 
ŎŀǊŜΦ DǊƻǘƻƴ .ŀǎŜ ŀƴƴǳŀƭ ŘǳŜǎ ŀƴŘ Řƻƴŀǝƻƴǎ ǎƛƳǇƭȅ ŀǊŜ ƴƻǘ ŜƴƻǳƎƘ ǘƻ ƳŜŜǘ ǘƘŜ /ƭǳōƘƻǳǎŜ ŜȄǇŜƴǎŜǎΦ 
²ƘƛƭŜΣ ƴŀǘǳǊŀƭƭȅΣ ƻǳǊ Ǝƻŀƭ ƛǎ ǘƻ ŎƻƴǝƴǳŜ ǘƻ ǇǊƻǾƛŘŜ ǘƘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǘƻ ƻǳǊ ƳŜƳōŜǊǎΣ ƛǘ Ƙŀǎ ōŜŎƻƳŜ ƘŀǊŘŜǊ ŦƻǊ 
ƪŜŜǇƛƴƎ ǘƘŜ ŘƻƻǊǎ ƻǇŜƴΦ CƻǊ ŜȄŀƳǇƭŜΣ ǘƘŜ Ŏƻǎǘ ŦƻǊ ǳǝƭƛǝŜǎ όŜƭŜŎǘǊƛŎƛǘȅΣ ƘŜŀǝƴƎ ƻƛƭ ŀƴŘ ǇǊƻǇŀƴŜύ ƛǎ ϷнрΣллл 
ǇŜǊ ȅŜŀǊΣ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜΣ ŀƴŘ ŜȄǘŜǊƛƻǊ ƛƳǇǊƻǾŜƳŜƴǘǎ ϷооΣллл ƭŀǎǘ ȅŜŀǊΦ 

Lƴ нлнл ϧ нлнмΣ ǿŜ ƳŀŘŜ ǎƛƎƴƛŬŎŀƴǘ ǊŜǇŀƛǊǎ ŀƴŘ ǊŜƴƻǾŀǝƻƴǎ ǘƻ ǘƘŜ ƛƴǘŜǊƛƻǊ ϧ ŜȄǘŜǊƛƻǊ ƻŦ ƻǳǊ ōǳƛƭŘƛƴƎΦ 
.ŜƎƛƴƴƛƴƎ ƛƴ нлннΣ ǿŜ ǿƛƭƭ ǿƻǊƪ ƻƴ ƴŜŎŜǎǎŀǊȅ ŎŀǇƛǘŀƭ ƛƳǇǊƻǾŜƳŜƴǘǎΦ 

¢ƘŜ ŎƭǳōƘƻǳǎŜ ƛǎ ǘƘŜ ƻƴƭȅ ǘŀƴƎƛōƭŜ ŀǎǎŜǘ ¦{{±L  ƻǿƴǎΣ ŀƴŘ ōŜŎŀǳǎŜ ǿŜ ŀǊŜ ![[ ƳŜƳōŜǊǎ ƻŦ ¦{{±LΤ ǘƘŜ 
ōǳƛƭŘƛƴƎ ōŜƭƻƴƎǎ ǘƻ ŀƭƭ ƻŦ ǳǎΗ ²Ŝ Ƴǳǎǘ ŘŜǇŜƴŘ ƻƴ ƻǳǊ ƳŜƳōŜǊǎƘƛǇ ǘƻ ƘŜƭǇ ƛƴ ƳŜŜǝƴƎ ƻǳǊ ŬƴŀƴŎƛŀƭ ƻōƭƛƎŀπ
ǝƻƴǎ ŀƴŘ ƪŜŜǇƛƴƎ ƻǳǊ ŘƻƻǊǎ ƻǇŜƴ ǘƻ ȅƻǳΣ ǘƘŜ ƻǿƴŜǊǎ ƻŦ ǘƘŜ ōǳƛƭŘƛƴƎΦ  

L ŀƳ ǇŜǊǎƻƴŀƭƭȅ ŀǎƪƛƴƎ ŜŀŎƘ ƻŦ ȅƻǳΣ ŀǎ ƳŜƳōŜǊǎ ŀƴŘ ŦǊƛŜƴŘǎ ƻŦ ¦{{±LΣ ŦƻǊ ȅƻǳǊ ƘŜƭǇ ǘƘƛǎ ȅŜŀǊ ŀƴŘ ǘƻ ǎŜƴŘ ŀ 
ŘƻƴŀǝƻƴΦ ¢ƘŜǊŜ ƛǎ ƴƻ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘƻƴŀǝƻƴΦ 9ǾŜǊȅ ƭƛǧƭŜ ōƛǘ ǿƛƭƭ ƘŜƭǇΦ ¸ƻǳ Ŏŀƴ ƳŀƪŜ ŀ ƻƴŜ-ǝƳŜ Řƻƴŀǝƻƴ ƻǊ ƛŦ 
ȅƻǳ ƭƛƪŜ ȅƻǳ Ƴŀȅ ǇƭŜŘƎŜ ƳƻƴǘƘƭȅ ƻǊ ǉǳŀǊǘŜǊƭȅ Řƻƴŀǝƻƴ ƛƴǎǘŀƭƭƳŜƴǘǎΦ 

tƭŜŀǎŜ ŎƻƳǇƭŜǘŜ ǘƘŜ !ƴƴǳŀƭ !ǇǇŜŀƭ ǊŜǎǇƻƴǎŜ ŦƻǊƳ ŜƴŎƭƻǎŜŘ ŀƴŘ ŜƛǘƘŜǊ ŘƻƴŀǘŜ ƻƴƭƛƴŜ ƻǊ Ƴŀƛƭ ŀƭƭ ȅƻǳǊ Řƻπ
ƴŀǝƻƴǎ ǘƻ ǘƘŜ ¦{{±L /ƭǳōƘƻǳǎŜΣ !ǧŜƴǝƻƴΥ ¦{{±L DǊƻǘƻƴ .ŀǎŜ !ƴƴǳŀƭ !ǇǇŜŀƭΣ пл {ŎƘƻƻƭ {ǘǊŜŜǘΣ DǊƻǘƻƴΣ 
/¢Φ лсоплΦ aŀƪŜ ƻǳǘ ŎƘŜŎƪǎ ǘƻ {¦.±9¢{ ¦{{±L DǊƻǘƻƴ .ŀǎŜΦ  

²Ŝ ŀǊŜ ǘǊǳƭȅ ŘŜǇŜƴŘƛƴƎ ƻƴ ȅƻǳǊ ƘŜƭǇ ƳŀƪƛƴƎ ŀ ŘƛũŜǊŜƴŎŜΦ ¢ƘŀƴƪƛƴƎ ȅƻǳ ƛƴ 
ŀŘǾŀƴŎŜΣ 

 
{ǘŜǾŜƴ wƛŎŀǊŘΣ /ƻƳƳŀƴŘŜǊ ¦{{±L DǊƻǘƻƴ .ŀǎŜ 
 

Cƻƭƭƻǿ ǳǎ ƻƴΥ 
ƘǧǇǎΥκκǿǿǿΦŦŀŎŜōƻƻƪΦŎƻƳκ{ǳōǾŜǘǎDǊƻǘƻƴκ  
ƘǧǇǎΥκκǿǿǿΦǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎκ  

 

.ŀǎŜ ¢ǊŜŀǎǳǊŜǊ          /ƘŀǊƭƛŜ aǳǊǊŀȅ  
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.¦L[5LbD !//hat[L{Ia9b¢{ нлнл ς нлнм 
 
мΦ aŜŜǝƴƎ Iŀƭƭ - ŀƭƭ ǿŀƭƭǎ ϧ ŎŜƛƭƛƴƎ ǝƭŜǎΣ ŎƭŜŀƴŜŘ ϧ ǊŜǇŀƛƴǘŜŘΤ ǿŀƭƭǎ ǎŀƴŘŜŘΣ ǊŜǇŀƛǊŜŘ ϧ ǊŜǇŀƛƴǘŜŘ 
нΦ 5ƛƴƛƴƎ wƻƻƳ - ŎŀǊǇŜǘ ϧ ƭƛƎƘǘ ŬȄǘǳǊŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŜŘΣ ǿŀƭƭǎ ǊŜǇŀƛƴǘŜŘΤ ǊŜƭƻŎŀǘŜŘ ²ŀƭƭ ƻŦ IƻƴƻǊΤ  WƻŜ bŜƎǊƛ {ƘǊƛƴŜ 
.ƻȄ ϧ ²ŀƭƭ ƻŦ IƻƴƻǊ ǊŜƭƻŎŀǘŜŘΤ ōƻŀǘ ǇƭŀǉǳŜǎ ǊŜƛƴǎǘŀƭƭŜŘΤ ƴŜǿ ƳƻƭŘƛƴƎ ƛƴǎǘŀƭƭŜŘ 

оΦ YƛǘŎƘŜƴ ς ƴŜǿ ŎƘƛƭƭ ōƻȄΣ ƻǾŜƴκǊŀƴƎŜΣ ŘŜŜǇ ŦǊȅŜǊ ϧ ƅƻƻǊƛƴƎ ƛƴǎǘŀƭƭŜŘΤ ƴŜǿ ƭƛƎƘǝƴƎ ƛƴ ƪƛǘŎƘŜƴ ϧ ǇŀƴǘǊȅ 
пΦ .ŀǊ - ŦƻǳƴŘŀǝƻƴ ǊŜǇŀƛǊŜŘΣ ƴŜǿ ǿŀƭƭ ŦǊŀƳƛƴƎ ϧ ǇƭȅǿƻƻŘ ǿŀƭƭǎΣ ƴŜǿ ŎŜƛƭƛƴƎ ǝƭŜǎΣ ƴŜǿ ŜƭŜŎǘǊƛŎŀƭ ϧ ƻǳǘƭŜǘǎΤ 
ƛƴǎǘŀƭƭŜŘ ŦƻŀƳ ƛƴǎǳƭŀǝƻƴΤ ǊŜƳƻǾŜŘ ŀǎōŜǎǘƻǎ ŀƴŘ ƛƴǎǘŀƭƭŜŘ ƴŜǿ ǝƭŜ ƅƻƻǊƛƴƎ 
сΦ aŜƳƻǊŀōƛƭƛŀ - ǇƭŀǉǳŜǎΣ ǇƛŎǘǳǊŜǎΣ ƳƻŘŜƭǎ ǿŜǊŜ ŎŀǘŀƭƻƎ ŀǎ ŜƭŜŎǘǊƻƴƛŎ ƛƴǾŜƴǘƻǊȅΦ  
 

/!tL¢![ Latwh±9a9b¢{  р ¸9!w t9wLh5 
{Ihw¢ ¢9wa ²L¢ILb н ¸9!w{ ς ǊŜǇƭŀŎŜ ŦǳǊƴŀŎŜΣ ƛƴǎǘŀƭƭ Ƙŀƭƭ ōŀǘƘǊƻƻƳΣ ƛƳǇǊƻǾŜ ōǳƛƭŘƛƴƎ ŀŎŎŜǎǎ  

[hbD ¢9wa  b9/9{{!w¸ Lb о ¢h р ¸9!w{ ς ǳǇƎǊŀŘŜ ǎǘŀƛǊǿŀȅ ϧ ƭŀŘƛŜǎΩ ōŀǘƘǊƻƻƳǎΣ ƛƳǇǊƻǾŜ ŀŎŎŜǎǎ ŀƴŘ ŀŎŎƻƳƳƻŘŀǘŜ ŦŀƳƛƭƛŜǎΤ 

ƴŜǿ ŘƛǎƘǿŀǎƘŜǊ 
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ǊŜǇŀƛƴǘ ŦƻȅŜǊΣ ƛƴǎǘŀƭƭ ŎŜƛƭƛƴƎ ǝƭŜǎ 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

¢ƻ ǎǳǇǇƻǊǝƴƎ ǘƘŜ 5ƻƳƛƴƛŎ άWƻŜέ bŜƎǊƛ aŜƳƻǊƛŀƭ /ƭǳōƘƻǳǎŜ hǇŜǊŀǝƴƎ ŀƴŘ [ƻƴƎ-¢ŜǊƳ /ŀǇƛπ
ǘŀƭ LƳǇǊƻǾŜƳŜƴǘǎΦ hƴŜ-ǝƳŜ Řƻƴŀǝƻƴ ό/ŀǎƘ ƻǊ /ƘŜŎƪύ 
   
!ƭƭ ŘƻƴŀǝƻƴǎΥ  Ǿƛŀ t!¸t![ ŀǘ ǘƘŜ DǊƻǘƻƴ .ŀǎŜ ²ŜōǎƛǘŜ ƻǊ ¦{ aŀƛƭ   
²ŜōǎƛǘŜΥ  ƘǧǇǎΥκκǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎκŘƻƴŀǝƻƴǎ 
¦{ aŀƛƭΥ  ¦{{±L DǊƻǘƻƴ .ŀǎŜΣ пл {ŎƘƻƻƭ {ǘΣ DǊƻǘƻƴΣ /¢ лсопл 
  
¢ƻǘŀƭ ŀƳƻǳƴǘ ƻŦ ȅƻǳǊ ŘƻƴŀǝƻƴΥ  Ϸψψψψψψψψψψψψψψψ  
 
t[9!{9 a!Y9 !b¸ /I!bD9{ ¢h ¢I9 Ch[[h²LbD LbChwa!¢LhbΥ 
 
¸ƻǳǊ bŀƳŜΥ    ψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψ 
  
¸ƻǳǊ aŀƛƭƛƴƎ !ŘŘǊŜǎǎΥ    ψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψ 
  
/ƛǘȅΣ {ǘŀǘŜ ŀƴŘ ½ƛǇ ŎƻŘŜΥ   ψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψ 
  
tƘƻƴŜΥ   ψψψψψψψψψψψψψψψψψψψ                                                             
  
9ƳŀƛƭΥ    ψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψ 
 

Thank You! 
 Your donations are not deductible for federal income tax purposes as charitable contributions. 

 

 

https://ussvigroton.org/donations
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ǊŜǇŀƛƴǘŜŘΦ /ŜƛƭƛƴƎ ƘŀŘ ŘŀƳŀƎŜŘ ŀǊŜŀǎ ǊŜǇŀƛǊŜŘ ōŜŦƻǊŜ ǿŜ ǊŜǇŀƛƴǘŜŘΦ 9ǾŜǊȅ Řŀȅ ŀ ƳŜƳōŜǊ ǿƻǊƪŜŘ ǘƻ 

ǇǊŜǇŀǊŜ ŦƻǊ ǇŀƛƴǝƴƎΦ /ƻǎǘ ƻŦ ƛǘŜƳǎ ŎƻǾŜǊŜŘ ōȅ ƳŜƳōŜǊǎ ǿƘƻ ǿƻǊƪŜŘ ƛƴ ǘƘƛǎ ŀǊŜŀΦ tƘƻǘƻǎ ƻŦ Iŀƭƭ ōŜƛƴƎ 

ǊŜǇŀƛƴǘŜŘΦ wŜƴǘŜŘ ǎŎŀũƻƭŘƛƴƎ ǘƻ ǊŜŀŎƘ мрΦр-Ŧƻƻǘ ŎŜƛƭƛƴƎΦ  

.!5[¸ 5!a!D95 .!w 9·¢9wLhw ²![[{Σ ahw¢!w ϧ Lb{¦[!¢Lhb w9ah±![ 

 

9·¢9wLhw ²![[ w9.¦L[5 ς ¢Iw99 [!¸9w{ hC h[5 ¢L[9{ ϧ !{.9{¢h{ .9ah±95 ς b9² ¢L[9{ Lbπ
{¢![[95 

 

9·¢9wLhw hC .¦L[5LbD ς h[5 ²Lb5h²{ bh² .wL/Y95 LbΣ {¢h//h w9t!Lb¢95Φ .ǊƛŎƪŜŘ ƛƴ ƻƭŘ ǿƛƴπ
ŘƻǿǎΣ ǇǊŜǾƛƻǳǎƭȅ ŎƻǾŜǊŜŘ ōȅ ǇƭȅǿƻƻŘΣ ǇŀƛƴǘŜŘ ǘƘŜ ǎǘǳŎŎƻΣ ƻǾŜǊŀƭƭ ƛƳǇǊƻǾŜƳŜƴǘ ǿƛǘƘ ƻǳǘǎƛŘŜ ƻŦ /ƭǳōπ
ƘƻǳǎŜΣ ŬǊŜ ŜǎŎŀǇŜ ŦǊƻƳ ǘƘƛǊŘ ƅƻƻǊΣ ƴƻǘ ƻƊŜƴ ǳǎŜŘ ōǳǘ ǊŜǉǳƛǊŜŘ - ōƻƭǘǎ ŦƻǊ ǎǘŜǇǎ ŀƴŘ ŦǊŀƳŜ ǊŜǇƭŀŎŜŘ 
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Submarine Qualified 
 
Never knew when night was through 
or daytime had begun. 
It was a life of silence 
amidst the darkness of the run. 
 

He was a submariner, tried and true, 
ploughed the seas from pole to pole 
spied on subs and other ships of war 
to protect our nationôs security role. 
 

His sailing days are over now, 
this he accepts with degree of regret. 
A Submariner's soul still lives strong 
somewhere deep inside never forgets. 
 

He remembers with a smile, 
his first voyage pulling topside duty 
through a stormy sea, looking up at dark waves  
beautiful yet menacing and spooky. 
 
Can still hear the klaxonôs call, prepare for initial  
dive. The bow planes turned towards the deep  
to check if allôs tied down. Grab something  
to hold on to - survive the rock and roll. 
 
Longs to go to sea again,  
knows he never will,  
depths are for the young not the old  
with pains and pills. 
 
There is not much he has done in life 
that would cause men to take note. 
But he is proud to have sailed with some fine  
men who helped keep this Country afloat. 
 
Salt still flows through his veins, 
mind and body will remain unfree 
telling tales of tricky pursuits to young 
while his heart still remains captive of the sea.  
 
 
Michael F. Lepore, LCDR, US Navy, Poet Laureate Glastonbury 
March 1, 2022 ñTo Members & Friends of Subvet Groton Baseò 
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{9bLhw ±L/9 /haa!b59w                                                                                  wƻōŜǊǘ tŜǊǊƛǧ  

Hello shipmates; 
I have accepted the Executive Committees request to step in and fill the remainder of Scott Howard 
term.  As you know, Scott passed away last month.  I only hope I can do the job as well as Scott did.  
ñMay he Rest in Peace.ò 
 
V/r 
Bob Perritt 
 
 

 
Greeting shipmates. I would like to thank the E Board for placing their trust in me to fill the 
remaining year as Jr. Vice. I would like to thank the membership for the vote of confidence. I 
have some big shoes to fill from past Jr. Vice's.  I am up for the challenge. Stop by the club 
house pull up a chair and have a cup or bowl of Tom's famous chili along with a drink and 
swap some sea stories. 
 
v/r, 
Paul 

 

Call, send a note, or a visit - A phone call or a visit from a shipmate means a lot, 
even if you don't know the person.    If anyone knows of a shipmate that should be 
added,   Please let me know.   
  
A reminder, there are many who have recently had or are having scheduled surgery 
or may have been in the hospital recently.  In most cases they have asked that I donôt 
put their names on this list.  Your thoughts and prayers however, are requested for 
each of them.   

  
 I do try to send an Eternal Patrol certificate and a letter of condolence to the spouse or next of kin 
of a Groton Base member whenever I hear of their passing and I have an address.   National does a 
fine job of letting me know, however, some fall through the cracks.  Let me know if you hear of 
oneôs passing. Please say a prayer for all who may also be under the weather including spouses and 
relatives.   
 
Special note:  
This should include those who are suffering from some debilitating illness, and may be in a nursing 
home, etc.  Let me know if you know of someone.  
   
 God bless Jack 

Ww ±L/9 /haa!b59w                                                                                             tŀǳƭ {ƪŀƭǎƪƛ 

/I!t[!Lb ϧ w95 I!¢ όIƻƳŜŎƻƳƛƴƎύ         WŀŎƪ DŀƭƭƛƳƻǊŜ /ƘŀǇƭŀƛƴΣ wŜŘ Iŀǘ /ƘŀƛǊ
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D¦[[{ ±9!w bh [hbD9wΣ  {!L[hw w9{¢ ¸h¦w h!wΦ 
bh ¢!bD[95 ²w9/Y!D9 ²L[[ .9 ²!{I95 !{Ihw9Φέ 
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²!¸ !b5 5L5 bh¢ w9¢¦wbΦ 

[hw5Σ ¢I9{9 59t!w¢95 {ILta!¢9{ ²L¢I 5h[tILb{ hb ¢I9Lw /I9{¢ 
!w9 t!w¢ hC !b h¦¢CL¢ Ybh²b !{ ¢I9 .9{¢Φ  
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{hΣ I9!±9b[¸ C!¢I9w ¢I9Lw b!a9{ !w9 hb ¢I9 wh[[{  
hC h¦w 59t!w¢95 {ILta!¢9{ {¢L[[ hb t!¢wh[Φ  
[9¢ ¢I9a Ybh² ¢I!¢ ²9 ²Ih {¦w±L±9  
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L ƘŀǾŜ ƻƴŜ Ŏƻƴǎƻƭŀǝƻƴ ǘƘŀǘ ƭƛǾŜǎ ǿƛǘƘ ƳŜ ǘƻŘŀȅΦ 
¢Ƙŀǘ DƻŘ ƛǎ ƴŜŀǊ ǘƻ ǘƘŜƳΣ ƛƴ Ƙƛǎ ƻǿƴ ǎǇŜŎƛŀƭ ǿŀȅΦ 
{ƻ DƻŘ ƛƴ ŀƭƭ ¸ƻǳǊ ƳŜǊŎȅΣ ƪŜŜǇ ƴŜŀǊ ¢ƘȅǎŜƭŦ ǘƘŜ ǎƻǳƭΣ 
hŦ ŜǾŜǊȅ {ǳōƳŀǊƛƴŜǊΣ ǎǝƭƭ ƻƴ Ƙƛǎ Ŭƴŀƭ ǇŀǘǊƻƭΦ 

 

9¢9wb![ t!¢wh[ Chw CLw{¢ v¦!w¢9w нлнн 

bŀƳŜ wŀǘŜκwŀƴƪ 5ŀǘŜ 

YŜƴƴŜǘƘ  [Φ {Ƴŀƭƭ 9¢/aό{{ύ мκоκнлнн 

WƻƘƴ /ŀǎŜȅ WǊΦ 5Yо мκпκнлнн 

WƻƘƴ aƛŎƘŀŜƭ CŀǊǊƻ 9aмό{{ύ мκтκннлнн 

wŀƭǇƘ 5ƻƴŀƭŘ tǇŜƭƭŜǝŜǊ C¢/aό{{ύ мκуκнлнн 

wƻōŜǊǘ aŀǊǾƛƴ Cƻƭƪ vaмό{{ύ мκмфκнлнн 

9ŘǿŀǊŘ 5ŀƭƭŀǎ DǊŜŜƴǿƻƭŘ {Yнό{{ύ мκнрκнлнн 

.ŀǎƛƭ !ƴƎŜƭƻ !ǎǘŜǊƛŀŘŜǎ /{оό{{ύ нκнтκнлнн 

WƻƘƴ /ǊŀƎƎǎ [/5w ό{{ύ нκнтκнлнн 

{Ŏƻǧ ²ŀȅƭŀƴŘ IƻǿŀǊŘ wa/aό{{ύ нκнуκнлнн 

{ǘŜǇƘŜƴ !Φ WŀŎƪǎƻƴ Ia/aό{{ύ оκомκнлнн 
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IƻƭƭŀƴŘ /ƭǳō ¦ǇŘŀǘŜ  

While the January Luncheon was cancelled due to the January Covid-19 shutdown, I am hap-
py to report that our monthly Holland Club luncheons are back on track and well attended.  
 
Our first Holland Club Luncheon of the new year was on Tuesday, February 15, 2022. We 
had 39 Holland Club members and guests (plus therapy dog, Rosie) attend. 
 

LCDR Derek Sutton, Officer In Charge of HS NAUTILUS/Director of Submarine Force Museum was our 
Luncheon speaker. LCDR Sutton briefly discussed his naval career path - from enlisted to becoming a Maver-
ick via the US Naval Academy.  He provided an update on several of the improvements to the Submarine 
Museum building and various displays, including the new submarine Model Wall and the new Augmented 
Reality displays. Some of these Augmented Reality displays feature the HS NAUTILUS and Admiral Ricko-
ver. This new, high tech, displays help keep the public engaged while HS NAUTILUS is in dry dock. 
 
Sutton also provide an update of the HS NAUTILUS maintenance progress. ñShe looks goodò he said. She 
will have her hull repainted, will undergo some interior work and have her wooden deck replaced. LCDR Sut-
ton noted the target date to get NAUTILUS re-opened to the public is Labor Day 2022. LCDR Sutton enter-
tained a number of interesting questions about NAUTILUS and the Museum. He invited all to stop by and get 
reacquainted with the Submarine Museum. 
 
We had 53 Holland Club members and guests attend the March 2022 Luncheon. Our luncheon speakers were 
both from the Naval Submarine Medical Research Laboratory; Dr. Brian Maguire, Senior Epidemiologist, 
and Ms. Linda Hughes, Program Manager of the Undersea Health Epidemiology Research Program 
(UHERP). Ms. Hughes, has been with the NSMRL for about 20 years.  Dr Maguire and Ms. Hughes, are co-
authors of a number of publications. They provide a comprehensive overview and future directions of the Na-
val Submarine Medical Research Laboratory (NSMRL) and the (UHERP) program.  
 
NSMRL has been providing medical research solutions to the US Navy submariners and divers communities 
since 1946. They are the DODôs first choice in Undersea Biomedical Research and have a stated vision to be 
the DODôs Center of Excellence for Undersea Biomedical Research. UHERP provides data analyses to identi-
fy emerging and on-going health threats among submariners and Navy Divers. Their team ñcreates outputs 
aimed at improving readiness and improved health outcomes in the submarine and diver communityò. They 
have created databases that contain over five hundred thousand person-years of linked data for future studies. 
Dr Maquire and Ms. Hughes, entertained a number of interesting questions about their work. 
 
Our April 19 Luncheon Guest Speaker will be our US Congressman Joe Courtney. Please let me know if you 
would like to join us. 
 
A quick update on the 2022 Holland Club Induction Ceremony Planning. The first 2022 Holland Club Induc-
tion Planning Committee was held on February 22, 2022. Our next planning meeting will be March 22, 2022 
at the clubhouse.  
 
The 2022 Holland Club Induction Ceremony is tentatively schedule for 0900 June 4 2022 at Dealey Center on 
the Submarine Base in Groton. Mark your Calendar. This year we will be formally inducting our Holland 
Club members from 2020, 2021 and 2022. Most know that our 2020 and 2021 Holland Club Induction Cere-
monies were postponed due to the pandemic. We have invited the 45 members from 2020 and the 40 mem-
bers from 2021 to participate in this year's Ceremony. Currently we have 17 members from 2022 who are eli-
gible for Holland Club this year.  
 
Finally, it will take a team of hard-working members to pull off this Holland Club Induction Ceremony. We 
have a good team in place, but we are always looking for help from members willing to assist with this event. 
Please reach out to me if you would like to help at holland@ussvigroton.org or (860) 271-6608. 

mailto:holland@ussvigroton.org
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HOLLAND CLUB CONTINUEDð 
 
The monthly luncheons continue to be popular and very well attended, averaging 45 Holland Club members 
and guests. Our September luncheon guest speakers were Kathy Morrow Lotring, US Submarine Force 
Library & Museum, Executive Director, and Rear Admiral Arnold Lotring, USN Ret., Submarine Force 
Library & Museum Association, Director.  We had 2 speakers, as well, for our October Holland Club 
Luncheon. LT Ashley Paek and LT Bradli Howard, both from the Undersea Warfighting Develop-
ment Center. They spoke about their experiences as some of the first females Qualified in Submarines. 
Our November speaker was Rear Admiral Richard Seif, Commander of Undersea Warfighting Develop-
ment Center. Admiral Seif married into a Submariner family - his wifeôs grandfather served on the USS 
Flasher (SS 249) in WWII. 
 
We have some interesting speakers scheduled for the new year, beginning with Ms. April Tischler, Navy 
Gold Star Program Coordinator in January, followed by LCDR Derek Sutton, OIC Historic Ship NAUTI-
LUS / Director US Submarine Force Library & Museum in February and then Dr. Brian Maguire from the 
Naval Submarine Medical Research Laboratory in March. If you have not been to a monthly luncheon re-
cently, I urge you to attend. 
 
Sincerely,  
Rich Cheatham,  

HOLLAND CLUB Chairman, USSVI Groton Base 
 

aŜƳƻǊƛŀƭ /ƳƳƛǧŜŜ         aŀǊƛƻƴ DŀƭōǊŀƛǘƘΣ  ¢ƘŜ aŜƳƻǊƛŀƭ 

The Memorial Committee is pursuing a possible funding source for work in the Flasher. Since the sail belongs 

to the Naval History and Heritage Command, it is possible that we will be able to receive funds for necessary 

work to address corrosion of sail. In order to pursue the funds, we have one month remaining to perform an 

assessment and assemble quotes. The committee is working on meeting this schedule. Meetings have taken 

place with a representative of the History and Heritage Command, the OIC and XO of the Museum, and poten-

tial contractors.  

 
aŀǊƛŀƴ DŀƭōǊŀƛǘƘ 
aƪǘƎŀƭōǊŀƛǘƘϪƎƳŀƛƭΦŎƻƳ 
 

mailto:Mktgalbraith@gmail.com
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New Members for Q1 2022 

 

Regular Members 

MM1(SS) Jerome Maxfield, Qualified 1984 USS Billfish 

MM1(SS) William Giese, Qualified 1983 USS Will Rogers 

MM1(SS) George Bottum, Qualified 1983 USS Glenard P. Lipscomb 

ETV1(SS) Kevin Licht Qualified 2012 USS Springfield 

MM1(SS) Nathan Smith Qualified 1997 USS Oklahoma City 

MM1(SS) Marvin Burkhalter, Qualified 1981 USS Tullibee 

FTC(SS) Peter Keller, Qualified 1985 USS Henry M. Jackson 

STS3(SS) Sean Godfrey, Qualified 2018 USS Vermont 

MM1(SS) Alexander Teskey, Qualified 2012 USS Dallas 

 

Active Duty Members 

ITS1(SS) Claude-Robert Brown, Qualified 2010 USS Providence 

CTMC(SS) Andrew Garcia, Qualified 2013 USS Missouri 

ITCS(SS) Jonathan Willis, Qualified 1999 USS Nebraska 

MMAC(SS) Ethan Landers, Qualified 2008 USS Scranton 

LCDR Mark Matkovich, Qualified 2002 USS Georgia 

 

Associate Members 

ET2 Cecil Wayles 

Captain Daniel Nolan, US Army 
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Y!tό{{ύпYL5ό{{ύ          WƻƘƴ wƛƭŜȅ /ƘŀƛǊ 

 Ϧbƻ ƻƴŜ ǎǘŀƴŘǎ ǎƻ ǘŀƭƭ ŀǎ ǿƘŜƴ ǘƘŜȅ ǎǘƻƻǇ ǘƻ ƘŜƭǇ ŀ ŎƘƛƭŘϦ     
            !ōǊŀƘŀƳ [ƛƴŎƻƭƴ  

 

 
Dwh¢hb .!{9Ω{ Y!tό{{ύ п YL5ό{{ύ /IwL{¢a!{ ±L{L¢ 

 
On December 16, 2021, we conducted an in-person K4K Christmas Visit to 4 to 13 year old Kids, in Yale New Haven Hospitalôs 
Child Psychiatric In-Patient Unit. 
 
Our USSVI Groton Base Kap(SS) 4 Kid(SS) Team consisted of Bob Dulin, Bob Sharpe and John Riley. 
 
The staff was very happy for us to be there and shared that it is a very tough time for lots of Kids and that the waiting list to get 
into their unit is much longer than usual. 
 
Following Yale New Haven Hospitalôs masking and social distancing requirements, we made 16 Kids Honorary Submariners!  
 
We had lots of fun with the Kids and staff as we shared information about life on-board a Submarine, showed Submarine related 
pictures and videos, and answered their many many questions! 
We gave the Kids items we give all our new Kap(SS) 4 Kid(SS) Submariner Family Members: An Honorary Submariner Certifi-
cate, Ball Kap, Tattoo, Challenge Coin and Wrist Band. They also received a Nautilus Submarine Photo singed by our K4K Team, 
a map showing the location of all US Submarine Museums, and information brochures from the USS Nautilus Submarine Museum 
and the WWII Submarine Memorial in Groton, CT. 
 
We then surprised them with Christmas Stockings filled with Candy Canes, Coloring Books & Crayons, Skittles and Therapeutic 
Relaxing Heart Shaped Squeeze Balls!  
Their joy was a great Christmas Present for our K4K Team!   
 
We let them know that they would get a Special Tour, and Challenge Coin, from Active Duty Submariners if they visit the free 
USS Nautilus Submarine Museum in Groton, CT. 
 
"We began by imagining that we are giving to them; we end by realizing that they have enriched us" - Pope John Paul II 
           
K4K FACEBOOK: https://www.facebook.com/kaps4kidsconnecticut   
EMAIL:  subvetss4kidss@gmail.com 

  
 

https://www.facebook.com/kaps4kidsconnecticut
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Attached is one of many photos of the event. There will be more after my friend Susan Turney cleans up the red eye, she is the 
ships photographer. The certificates were signed by shipmate Sterling Redding and I. 
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¸ƻǳǊ hǊƛƎƛƴŀƭǎτέ{Ŝŀ {ǘƻǊƛŜǎ ŀǘ ǘƘŜƛǊ ōŜǎǘέ 

ñTO HELL WITH THE RADIATION!!ò 
 

While on a routine patrol out of Rota, Spain aboard the USS GEORGE C. MARSHALL SSBN 654 (GOLD), 
a fairly uncommon drill was called over the 1MC by the Captain:  ñRadiation spill in the Torpedo Roomò.  
My station as junior Yeoman was to man the sound powered phone in the passageway leading to the torpedo 
room.  Just outside the Wardroom, it looked like every khaki wearing man on the boat crowded that space to 
ñsee what was happening?ò  This naturally included the Chief Torpedoeman.  Aside from radiation leaking 
from a MARK 45, there was a report of an injured-man down in the torpedo room.  This was 1975, and the 
TMCS (SS) in charge was a died-in-the-wool, old-fashioned, Floridian who was extremely competent in his 
job, but had a óflair for the dramaticô in his speech and actions.   
 
Shortly after he reached the dogged hatch to the torpedo room, he peered through the glass portal to view a 
ñbloody and batteredò TMSN on his back, writhing in agony from his ñinjuriesò..  The Chief was informed 
by the XO in charge of the scene that the room was sealed, dogged down, and the ventilation was secured to 
prevent radiation from getting into the rest of the boatôs compartments.  Now the Chief was a BIG man, and 
looked like the Sesame Street Character, Big Bird in his radiation-suit & EAB.  Once informed of the scenar-
io, he leaned against the bulkhead for a moment, deep in thought as to his next move?  He then sprang for-
ward to un-dog (sp?) the torpedo room hatch, while yelling at the top of his lungs: ñTo Hell With The Radia-
tion; Iôm going to save the injured manò .  At this point the CO stopped the drill immediately.  He very calm-
ly & patiently asked the TM Chief why saving his injured man would be a bad move?  The Chief let out a 
barrage of expletives, and eventually came to his senses that doing so would expose the entire boat and crew 
to radiation.  As I witnessed this, it occurred to me that the Chief was so wrapped up in his own manôs peril 
that his entire being wanted to ñsave the injured manò.  To this day I both laugh at the situation, and admire 
the Chief for his obvious dedication to his men.   
 
POSTSCRIPT:  The Chief was not chastised, or dinged by the CO/XO for spoiling a perfectly good drill!   
 
Philip J CLERKIN, YN2 (SS) 
USS GEORGE C MARSHALL  (qual. boat 1973)  

(BN01APR22) 

{ŜƴŘ ȅƻǳǊ ǎŜŀ ǎǘƻǊƛŜǎ ǘƻ DǊƻǘƻƴ .ŀǎŜ {ŜŎǊŜǘŀǊȅΦ  ¸ƻǳ Ŏŀƴ ŀƭǎƻ ǿǊƛǘŜ ȅƻǳǊ ŎƻƳƳŜƴǘǎ ŀōƻǳǘ  
ǘƘƛǎ ŀƴŘ ƻǘƘŜǊ ǎŜŀ ǎǘƻǊȅ ǇǳōƭƛǎƘŜŘ ƛƴ .ƻŀǘ bƻǘŜǎτέȅƻǳǊ ǉǳŀǊǘŜǊƭȅ ƳŀƎŀȊƛƴŜΦέ  Wǳǎǘ Ŧƻƭƭƻǿ ǘƘŜ ōŜƭƻǿ ƭƛƴƪΦ 

ǎŜŎǊŜǘŀǊȅϪǳǎǎǾƛƎǊƻǘƻƴΦƻǊƎ 
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¢Ƙƛǎ ƛǎ ŀ ǎƘƻǊǘ ǎǘƻǊȅ ƛƴ ǘƘŜ ά[ƻƴƎ ƭƻǎǘέ ŎŀǘŜƎƻǊȅΦ 
 
bŜƛƎƘōƻǊ ƭŀŘȅΣ !ǊƳȅ /ƻƭƻƴŜƭΩǎ ǿƛŘƻǿΣ L Ƴŀȅ ƘŀǾŜ ƳŜƴǝƻƴŜŘ ƘŜǊ ōŜŦƻǊŜΦ {ƘŜΩǎ ǘƘŜ ƻƴŜ ǿƘƻ ǳǎŜŘ ǘƻ ŘǊŀƎ ƻƭŘ ŘƻƎǎ ŀƭƻƴƎ ōŜƘƛƴŘ ƘŜǊ 
ŀǎ ǎƘŜ ǿŀƭƪŜŘ ŀǊƻǳƴŘ ǘƘŜ ōƭƻŎƪΦ !ƴȅǿŀȅΣ ǎƘŜ ŜƳŀƛƭǎ ŀ ǊŜǉǳŜǎǘ ŦƻǊ ƛƴŦƻǊƳŀǝƻƴ ǊŜƎŀǊŘƛƴƎ ŀ ŦǊƛŜƴŘ ƻŦ ŀ ŦǊƛŜƴŘΦ {ƘŜ ƪƴƻǿǎ LΩƳ ŀ ǊŜǝǊŜŘ 
ǎǳōƳŀǊƛƴŜǊΦ {ƻΣ ǘƘŜ ŜƳŀƛƭ ŘŜǎŎǊƛōŜǎ ŀ ƭŀŘȅ ŦǊƻƳ ǎƻƳŜǿƘŜǊŜ ƛƴ ǘƘŜ ǳǇǇŜǊ ƳƛŘǿŜǎǘ ǿƘƻ ƛǎ ǎŜŀǊŎƘƛƴƎ ŦƻǊ ƛƴŦƻǊƳŀǝƻƴ ŀōƻǳǘ ƘŜǊ ōƛƻπ
ƭƻƎƛŎŀƭ ƳƻƳ ŀƴŘ ŘŀŘΦ !ǇǇŀǊŜƴǘƭȅ ǎƘŜ ƴŜǾŜǊ ƪƴŜǿ ŜƛǘƘŜǊ ƻŦ ǘƘŜƳΦ ¢ƘŜ ŘŀŘ ǉǳŜǎǝƻƴ ƛǎ ǘƻ ƳŜΦ {ƘŜ Ƙŀǎ ƻƴŜ ǎƻƭƛŘ ǇƛŜŎŜ ƻŦ ƛƴŦƻǊƳŀǝƻƴΦ 
{ƘŜ ƪƴƻǿǎ ƘŜǊ ŘŀŘ ǿŀǎ ŀ ŎǊŜǿ ƳŜƳōŜǊ ŀōƻŀǊŘ ¦{{ 9ǎŎƻƭŀǊΣ {{-нфп ƛƴ мфпп ōǳǘ ǿƻǳƭŘ ƭƛƪŜ ƳƻǊŜ ŘŜǘŀƛƭ ƛŦ ŀǾŀƛƭŀōƭŜΦ 
 
.Ŝǎǘ ǇƭŀŎŜ ǘƻ ǎǘŀǊǘ ǎŜŀǊŎƘƛƴƎ ƛǎ ǘƘŜ ¦{{±LΦhwD ό¦ƴƛǘŜŘ {ǘŀǘŜǎ {ǳōƳŀǊƛƴŜ ±ŜǘŜǊŀƴǎ LƴŎΦύ ǿŜōǎƛǘŜ ǿƘŜǊŜ ƻƴŜ Ŏŀƴ ŬƴŘ ƛƴŦƻǊƳŀǝƻƴ ƻƴ 
ŀƭƭ - ¦Φ{Φ ǎǳōƳŀǊƛƴŜǎ ŀƴŘ {ǳōƳŀǊƛƴŜǊǎΦ LΩƭƭ ǎŀȅ ǳǇ ŦǊƻƴǘΣ ǘƘŜ ǎƛǘŜ ƛǎ ǉǳƛǘŜ ŎƻƳǇǊŜƘŜƴǎƛǾŜ ōǳǘ ƛǎ ƴƻǘ ǿƛǘƘƻǳǘ ŜǊǊƻǊΦ L ŬƴŘ ŀ ǇŀƎŜ ŦƻǊ 9ǎπ
ŎƻƭŀǊ ǘƘŀǘ ƎƛǾŜǎ ǘƘŜ ǎƘƻǊǘ ƘƛǎǘƻǊȅ ƻŦ ǘƘŜ ōƻŀǘΦ Lǘ ǿŀǎ ōǳƛƭǘ ƛƴ tƘƛƭŀŘŜƭǇƘƛŀ ōȅ ǘƘŜ /ǊŀƳǇ ǎƘƛǇōǳƛƭŘƛƴƎ /ƻƳǇŀƴȅΦ ! .ŀƭŀƻ Ŏƭŀǎǎ ōƻŀǘΣ ǎƘŜ 
ǿŀǎ ƭŀǳƴŎƘŜŘ ƛƴ мфпоΣ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴŜŘ ƛƴ WǳƴŜ ƻŦ ппΣ ƻǳǜƛǧŜŘ ŀƴŘ ƘŜŀŘŜŘ ǿŜǎǘΦ !ƴŘΣ ǎǳōǎŜǉǳŜƴǘƭȅ ǿŜƴǘ ƻƴ ƘŜǊ ŬǊǎǘ ǿŀǊ ǇŀǘǊƻƭ 
ǎƻƳŜǝƳŜ ǘƘŀǘ ŦŀƭƭΦ ¢Ƙŀǘ ǿŀǎ ǘƘŜ ŬǊǎǘ ŀƴŘ ƭŀǎǘ ǇŀǘǊƻƭ ŦƻǊ 9ǎŎƻƭŀǊΦ IŜǊ ƭŀǎǘ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǝƻƴ ǿŀǎ ǿƛǘƘ tŜǊǘƘΣ !ǳǎǘǊŀƭƛŀ ƻƴ мт hŎǘƻōŜǊ 
мфппΦ Lǘ ƛǎ ŀǎǎǳƳŜŘ ǘƘŀǘ ǎƘŜ ǎǘǊǳŎƪ ŀ ƳƛƴŜ ŀƴŘ ǎŀƴƪ ƛƴ ǘƘŜ ¸Ŝƭƭƻǿ {ŜŀΣ ǎƻǳǘƘǿŜǎǘ ƻŦ WŀǇŀƴ ǿƛǘƘ ун ǎǳōƳŀǊƛƴŜǊǎ ŀōƻŀǊŘΦ hǘƘŜǊ ǿŜō 
Řŀǘŀ ǎǳƎƎŜǎǘǎΣ ǿƛǘƘƻǳǘ ŜȄǇƭŀƴŀǝƻƴΣ ǘƘŀǘ 9ǎŎƻƭŀǊ ƛǎ ƭƛƪŜƭȅ ǘƻ ōŜ ŦƻǳƴŘΦ L ǎƘƻǳƭŘ ŀŘŘ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ƭŀŘȅ ǿƘƻ ƛǎ ƭƻƻƪƛƴƎ ŦƻǊ ƛƴŦƻǊƳŀǝƻƴ ŀōƻǳǘ 
ƘŜǊ ŘŀŘ ǿŀǎ ƴƻǘ ȅŜǘ ōƻǊƴ ǿƘŜƴ ƘŜǊ ŘŀŘ ǿŜƴǘ ǘƻ ǎŜŀ ƻƴ 9ǎŎƻƭŀǊΦ  
 
L Ƙƛǘ ŀ ŦŜǿ ƳƻǊŜ ǘŀōǎ ǘƻ ǎŜŜ ǿƘŀǘ ŜƭǎŜ L Ŏŀƴ ŬƴŘΦ ¢ƘŜǊŜΩǎ ŀ ǇŀƎŜ ŜƴǝǘƭŜŘ 9ǎŎƻƭŀǊ ŎǊŜǿǎ ƳŜŘŀƭǎΦ ! ƭƛƴŜ ƛǘŜƳ ŦƻǊ ŜŀŎƘ ŎǊŜǿ ƳŜƳōŜǊΣ 
ǎƻƳŜ ǿƛǘƘ ǇƛŎǘǳǊŜǎΦ /hΣ [ŎŘǊ .ƭŀƘŀ ǊŜŎŜƛǾŜŘ ŀ {ƛƭǾŜǊ {ǘŀǊ ŀƴŘ ŀ tǳǊǇƭŜ IŜŀǊǘΣ ·hΣ [ǘ CŀǊǊŀǊ ŀ .ǊƻƴȊŜ {ǘŀǊΣ ŀƴŘ ŀ tǳǊǇƭŜ IŜŀǊǘΦ ¢ƘŜ 
ǊŜƳŀƛƴŘŜǊ ƻŦ ǘƘŜ ŎǊŜǿ ǊŜŎŜƛǾŜŘ tǳǊǇƭŜ IŜŀǊǘǎΦ L ȊƛǇ ǘƘǊƻǳƎƘ ǘƘŜ ŀƭǇƘŀōŜǝŎŀƭ ƭƛǎǝƴƎ ƻŦ ǘƘŜ ŎǊŜǿ ŀƴŘ ǘƘŜǊŜ ƘŜ ƛǎΥ wŀƭǇƘ aŀǊƛƴƻ 
ahaaнό{{ύΗ όaƻǘƻǊ aŀŎƘƛƴƛǎǘ aŀǘŜ {ŜŎƻƴŘ /ƭŀǎǎΣ ǎǳōƳŀǊƛƴŜ ǉǳŀƭƛŬŜŘύ ǿƛǘƘ ŀ ǎƳƛƭŜȅ ŦŀŎŜΦ  
 
L ŎƻǇȅ ǘƘŜ ǇƘƻǘƻ ŀƴŘ ƛƴŦƻ ŀƴŘ ǇŀŎƪŀƎŜ ǘƘŜƳ ƛƴǘƻ ŀƴ ŜƳŀƛƭ ŀƴŘ ŬǊŜ ƛǘ ƻũ Řƻǿƴ ǘƘŜ ǎǘǊŜŜǘ ǘƻ Ƴȅ ƴŜƛƎƘōƻǊΦ CŜŜƭƛƴƎ ǇǊŜǧȅ ǇƭŜŀǎŜŘ ǿƛǘƘ 
ƳȅǎŜƭŦ ǘƘŀǘ L ŎƻǳƭŘ ƘŜƭǇ ǘƘŜ ƭŀŘȅ ǿƛǘƘ ǎƻƳŜ ŦŀƳƛƭȅ ƘƛǎǘƻǊȅΦ ²ǊƻƴƎΣ ƻƭŘ ŀƴŎƛŜƴǘ ŘŜŜǇ ŘƛǾŜǊΗ  
 
! ŦŜǿ Řŀȅǎ ƭŀǘŜǊ L Ǝƻǘ ōŀŎƪ ƻƴ ǘƘŜ ǿŜō ǎǝƭƭ ŎǳǊƛƻǳǎ ŀōƻǳǘ 9ǎŎƻƭŀǊ ŀƴŘ ƻǳǊ aƻǘƻǊ aŀŎƪΦ ¢ƘŜǊŜ ƛǎ ŀƴƻǘƘŜǊ ǇŀƎŜ ƻŦ ƛƴŦƻ ǘƘŀǘ L ƘŀŘƴΩǘ 
ǎŜŜƴ ōŜŦƻǊŜΦ άhƴ 9ǘŜǊƴŀƭ tŀǘǊƻƭέ ƭƛǎǘǎ {ǳōƳŀǊƛƴŜǊǎ ǿƘƻ ƘŀǾŜ ǇŀǎǎŜŘ ŀǿŀȅΦ 5ƻŜǎƴΩǘ ƳŀǧŜǊ ǿƘŜǊŜ ƻǊ ǿƘŜƴΣ ǉǳŀƭƛŬŜŘ ǎǳōƳŀǊƛƴŜǊǎ ƎŜǘ 
ƭƛǎǘŜŘΦ {ǘŜǾŜ WŀŎƪǎƻƴΣ ǊŜǝǊŜŘ aŀǎǘŜǊ /ƘƛŜŦ /ƻǊǇǎƳŀƴ Ƨǳǎǘ ǇŀǎǎŜŘ ŀǿŀȅ Řƻǿƴ ƛƴ CƭƻǊƛŘŀΣ ƘŜΩƭƭ ōŜ ǘƘŜǊŜΦ ²Ŝ ǎŜǊǾŜŘ ǘƻƎŜǘƘŜǊ ƻƴ .ƛƭƭπ
ŬǎƘΦ L ŘƛƎǊŜǎǎΦ Lǎ wŀƭǇƘ aŀǊƛƴƻ ƻƴ ǘƘŜ ǇŀƎŜΚ ¸ŜǇΣ ǎǳǊŜ ƛǎΦ tǊƻōƭŜƳ ǘƘƻǳƎƘΣ ǘƘŜǊŜΩǎ ŀ ǇƛŎǘǳǊŜ ƻŦ ŀ ŘƛũŜǊŜƴǘ ǇŜǊǎƻƴΦ ²ŜƭƭΣ ŘŀƳƴΗ L ǎŜƴǘ 
ǘƘƛǎ ǇƻƻǊ ǿƻƳŀƴΣ ǿƘƻ ƴŜǾŜǊ ƪƴŜǿ ƘŜǊ ŘŀŘ ŀ ǇƛŎǘǳǊŜ ƻŦ ǎƻƳŜōƻŘȅ ǿƘƻ ǿŀǎƴΩǘ ƘŜǊ ŘŀŘΦ IŀǊŘ ǘƻ ōŜƭƛŜǾŜΣ ōǳǘ ƛǘ ǘǳǊƴǎ ƻǳǘ ǘƘŜǊŜ ǿŜǊŜ 
ǘǿƻ wŀƭǇƘ aŀǊƛƴƻǎ ōƻǊƴ ƛƴ ǘƘŜ !ƪǊƻƴ hƘƛƻ ŀǊŜŀΣ ǎƛȄ ȅŜŀǊǎ ŀǇŀǊǘΦ ¢ƘŜ ƻƴŜ ƻƴ ǘƘŜ ¦{{±L ǎƛǘŜ ƛǎ ƴŀƳŜŘ wŀƭǇƘ !ƴǘƘƻƴȅ aŀǊƛƴƻΦ ¢ƘŜ ƻƴŜ 
ƻƴ ǘƘŜ 9ǘŜǊƴŀƭ tŀǘǊƻƭ ǎƛǘŜ ƛǎ wŀƭǇƘ όƴύ aŀǊƛƴƻΦ ¢ƘŜ όƴύ ƛƴ ǇŀǊŜƴǘƘŜǎƛǎ ƳŜŀƴƛƴƎ ƴƻ ƳƛŘŘƭŜ ƴŀƳŜΦ wŀƭǇƘ !ƴǘƘƻƴȅ ǿŀǎ ƛƴ ǘƘŜ !ǊƳȅΣ ƭƛǾŜŘ 
ǘƻ ōŜ усΣ ŀƴŘ ŘƛŜŘ ƛƴ нллоΦ wŀƭǇƘ ƻƴ ǘƘŜ 9ǘŜǊƴŀƭ tŀǘǊƻƭ ǇŀƎŜ ƛǎ ǘƘŜ Ǝǳȅ ǿŜΩǊŜ ƭƻƻƪƛƴƎ ŦƻǊΦ IŜ ǿŀǎ ōƻǊƴ aŀǊŎƘ нпΣ мфннΦ 
 
¢Ƙƛǎ ƳƛȄǳǇ ōŜǘǿŜŜƴ ǘƘŜ aŀǊƛƴƻǎ ǿŀǎ ǳƴǊŀǾŜƭŜŘ ƛƴ нлмс ōȅ ǘƘŜ ǊŜǎŜŀǊŎƘŜǊκƭƛōǊŀǊƛŀƴ ŀǘ άhƴ 9ǘŜǊƴŀƭ tŀǘǊƻƭέΦ ¦ǎƛƴƎ !ƴŎŜǎǘǊȅ ŀƴŘ 
ƴŜǿǎǇŀǇŜǊǎΦŎƻƳ {ƘŜ ŬǊǎǘ ŦƻǳƴŘ wŀƭǇƘ !ƴǘƘƻƴȅΩǎ ǇƛŎǘǳǊŜΦ Lǘ ǿŀǎ ƛƴ ǘƘŜ ƴŜǿǎǇŀǇŜǊ ǿƛǘƘ Ƙƛǎ ƎƛǊƭŦǊƛŜƴŘΣ ǎƘŜ ǿŀǎ ǎŜŜƛƴƎ ƘƛƳ ƻũ ǘƻ ǘƘŜ 
!ǊƳȅΦ CǳǊǘƘŜǊ Řƻǿƴ ǘƘŜ ƭƛǎǘ ƻŦ ŀǊǝŎƭŜǎ ǿŀǎ ƻǳǊ aƻǘƻǊ aŀŎƪΦ IƻǿŜǾŜǊΣ ƛǘ ǿŀǎ ǘŀƪŜƴ ŀ ŦŜǿ ȅŜŀǊǎ ōŜŦƻǊŜ ƘŜ ōŜŎŀƳŜ ŀ ǎŀƛƭƻǊΦ ¢ƘŜ ŀǊǝπ
ŎƭŜ ǿŀǎ ŜƴǝǘƭŜŘ Ϧ!ƳƻƴƎ ǘƘŜ aƛǎǎƛƴƎέΦ !ǇǇŀǊŜƴǘƭȅ ƘŜ ƭŜƊ ƘƻƳŜ ǿƘŜƴ ƘŜ ǿŀǎ мт ǿƛǘƘƻǳǘ ǘƘŜ ōƭŜǎǎƛƴƎ ƻŦ Ƙƛǎ ǇŀǊŜƴǘǎΦ Iƛǎ ǇŀǊŜƴǘǎ Ǉǳǘ 
Ƙƛǎ ǇƛŎǘǳǊŜ ƛƴ ǘƘŜ ǇŀǇŜǊ ǿƛǘƘ ŀ ǇƭŜŀΣ ά/ƻƳŜ IƻƳŜέΦ /ƻƴǝƴǳƛƴƎ ƘŜǊ ǊŜǎŜŀǊŎƘΣ ǎƘŜ ŦƻǳƴŘ ŀƴ ŀǊǝŎƭŜ ƛƴ ǘƘŜ !ƪǊƻƴ .ŜŀŎƻƴ WƻǳǊƴŀƭ ŘŀǘŜŘ 
мфпо ǘƘŀǘ ǊŜǇƻǊǘǎ wŀƭǇƘΩǎ ŀƴŘ ƻǘƘŜǊ !ƪǊƻƴ ŀǊŜŀ ǎŀƛƭƻǊǎ ƎǊŀŘǳŀǝƻƴ ŦǊƻƳ ōŀǎƛŎ ǎǳōƳŀǊƛƴŜ ǘǊŀƛƴƛƴƎ ƛƴ bŜǿ [ƻƴŘƻƴΣ /ǘΦ ¢Ƙŀǘ ǇƘƻǘƻ ƛǎ ŀ 
ƳŀǘŎƘ ǘƻ ǘƘŜ ά/ƻƳŜ ƘƻƳŜέ ǇƘƻǘƻ ƻŦ wŀƭǇƘΦ LǘΩǎ ƴƻǘ ŎƭŜŀǊ Ƙƻǿ ¦{{±LΣ ǿƘƛƭŜ ǳǇŘŀǝƴƎ ǘƘŜƛǊ ŘŀǘŀōŀǎŜ ŦƻǳƴŘ wŀƭǇƘ !ƴǘƘƻƴȅ ŀƴŘ 
ǘƘƻǳƎƘǘ ƘŜ ǿŀǎ ǘƘŜ ŎƻǊǊŜŎǘ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭΣ ŀƴŘ ǇƻǎǘŜŘ ǘƘŜ ǇƛŎǘǳǊŜΦ 
 
bŜƛƎƘōƻǊ ƭŀŘȅ Ƙŀǎ ǘƘŜ ǳǇŘŀǘŜŘ ƛƴŦƻǊƳŀǝƻƴ ōǳǘ ƘŀǎƴΩǘ ŎƻƴǾŜȅŜŘ ƛǘ ǘƻ ǘƘŜ aŀǊƛƴƻ ŘŀǳƎƘǘŜǊ ŀǎ ȅŜǘΦ {ƻΣ ǿŜΩƭƭ ōŜ ƭƻƻƪƛƴƎ ŦƻǊ ƘŜǊ ǊŜŀŎπ
ǝƻƴΦ ¸ƻǳ ƘŜŀǊ ƻŦ ǎǘƻǊƛŜǎ ƭƛƪŜ ǘƘƛǎ ŀƴŘ ǿƻƴŘŜǊ Ƙƻǿ ǇŜƻǇƭŜ ǊŜŀŎǘΦ {ƻƳŜΣ L ƛƳŀƎƛƴŜ ƎŜǘ ǾŜǊȅ ŜƳƻǝƻƴŀƭΣ ǿƘƛƭŜ ƻǘƘŜǊǎ ƘŀǾƛƴƎ ƭƛǾŜŘ ŀ ƭƻƴƎ 
ƭƛŦŜ ǿƛǘƘƻǳǘ ƪƴƻǿƛƴƎΣ ƛǘΩǎ Ƨǳǎǘ Iƻ-IǳƳΦ {ƛƴŎŜ ǎƘŜ ƛǎ ƭƻƻƪƛƴƎ ŦƻǊ ŘŀŘΣ L ƘƻǇŜ ƛǘΩǎ ƘŀǇǇȅ ƴŜǿǎ ŦƻǊ 
ƘŜǊΦ aŀȅōŜ ƴƻǘ ƘŀǇǇȅΣ ōǳǘ ŀǘ ƭŜŀǎǘ ǎŀǝǎŦȅƛƴƎ ǘƻ ƎŜǘ ŀ ōŜǧŜǊ ǇƛŎǘǳǊŜ ƻŦ ǿƘŜǊŜ ǎƘŜ ŎŀƳŜ 
ŦǊƻƳΦ 
¢Ƙŀǘ ǿŀǎ ǘƘŜ ŬǊǎǘ ŀƴŘ ƭŀǎǘ ǇŀǘǊƻƭ ŦƻǊ 9ǎŎƻƭŀǊΦ 
²ŜΩƭƭ ǎŜŜΦ 
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CŀŎŜƭƛƊ ŦƻǊ ŀ ŦŀōƭŜŘ ǎǳōƳŀǊƛƴŜ ǘƘŀǘ Ƙŀǎ ǎŀƛƭŜŘ ƛƴǘƻ ƘƛǎǘƻǊȅ  
(BN01APR22) 



¦bL¢95 {¢!¢9{ {¦.a!wLb9 ±9¢9w!b{ Lb/ΦΣ  Dwh¢hb .!{9                   .h!¢ bh¢9{                         tŀƎŜ нп L{{¦9 нлнн-н 

 

 

Dwh¢hbΣ /ƻƴƴΦ ς ¢ƘŜ ƎǊŜŀǘ ǎƘƛǇ Ƙŀǎ ŀƭǊŜŀŘȅ ǎŀƛƭŜŘ ǇƻǿŜǊŦǳƭƭȅ τ ŀƴŘ ǎǘŜŀƭǘƘƛƭȅ τ ƻƴǘƻ ǘƘŜ ǇŀƎŜǎ ƻŦ ǘƘŜ ǿƻǊƭŘΩǎ ƘƛǎǘƻǊȅ ōƻƻƪǎΦ 
¢ƘŜ ¦{{ bŀǳǝƭǳǎ ǿŀǎ ǘƘŜ ŬǊǎǘ ǾŜƘƛŎƭŜ ŜǾŜǊ ǘƻ ōŜ ǇǊƻǇŜƭƭŜŘ ōȅ ŀǘƻƳƛŎ ǇƻǿŜǊΦ 

! ǎŜŀŦŀǊƛƴƎ ƭŜƎŜƴŘΣ ǘƘŜ онл-Ŧƻƻǘ ǎǳōƳŀǊƛƴŜ ƳŀŘŜ ŀ ǇƛƻƴŜŜǊƛƴƎ ǾƻȅŀƎŜ ǳƴŘŜǊ ǘƘŜ ǇƻƭŀǊ ƛŎŜ ŎŀǇ ƛƴ мфртΣ ŀƴŘ ǘƘŜƴ ǎƘŀǧŜǊŜŘ ŀƭƭ ǎǳōπ
ƳŀǊƛƴŜ ǊŜŎƻǊŘǎ ƻŦ ǘƘŜ мфрлǎ ŦƻǊ ǎǇŜŜŘΣ ŘƛǎǘŀƴŎŜ ǘǊŀǾŜƭŜŘ ǎǳōƳŜǊƎŜŘΣ ŀƴŘ ƭŜƴƎǘƘ ƻŦ ǝƳŜ ǳƴŘŜǊǿŀǘŜǊΦ 5ŜŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴŜŘ ƛƴ мфулΣ 
ǘƘŜ ƭŜƎŜƴŘŀǊȅ ǾŜǎǎŜƭ ƴƻǿ ǎƛǘǎ ǎƻ ǝƎƘǘƭȅ ǿǊŀǇǇŜŘ ƛƴ ǘŀǊǇǎ ǘƘŀǘ ƛǘ ǿŀǎ ƘŀǊŘƭȅ ǊŜŎƻƎƴƛȊŀōƭŜ ŀǎ ŀ ǎǳōƳŀǊƛƴŜ ǘƘŜ ƻǘƘŜǊ Řŀȅ ǳƴŘŜǊ ƭŜŀŘπ
Ŝƴ ǎƪƛŜǎ ǘƘŀǘ ǘƘǊŜŀǘŜƴŜŘ ŀ ƭŀǘŜ-ǿƛƴǘŜǊ ǎƴƻǿǎǘƻǊƳ ƘŜǊŜ ŀƭƻƴƎ ǘƘŜ ¢ƘŀƳŜǎ wƛǾŜǊΦ  

.ǳǘ ƛǘ ƛǎ ǘƘŜ ǎŀƳŜ ǎƘƛǇ ŜƴǾƛǎƛƻƴŜŘ ōȅ ǘƘŜƴ-/ŀǇǘŀƛƴ IȅƳŀƴ wƛŎƪƻǾŜǊ ǿƘƻΣ ƛƴ мфрлΣ ŀǎƪŜŘ ǘƘŜ 9ƭŜŎǘǊƛŎ .ƻŀǘ ǎƘƛǇȅŀǊŘ ŀ ǉǳŜǎǝƻƴ ŦƻǊ 
ǘƘŜ ŀƎŜǎΥ /ƻǳƭŘ ƛǘ ōǳƛƭŘ ŀ Ƙǳƭƭ ŦƻǊ ŀ ƴǳŎƭŜŀǊ-ǇƻǿŜǊŜŘ ǎǳōƳŀǊƛƴŜΚ CƻǳǊ ȅŜŀǊǎ ƭŀǘŜǊΣ wƛŎƪƻǾŜǊ ƘŀŘ Ƙƛǎ ŀƴǎǿŜǊ ǿƘŜƴ ǘƘŜ bŀǳǝƭǳǎ ǿŀǎ 
ŎƘǊƛǎǘŜƴŜŘΣ ǘƘŜ ōŜƎƛƴƴƛƴƎ ƻŦ ŀ ōǊŜŀǘƘǘŀƪƛƴƎ ŘŜŜǇ-ŘƛǾŜ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜ ǘƘŀǘ ǎǇŀƴƴŜŘ нр ȅŜŀǊǎ ŀƴŘ ƳƻǊŜ ǘƘŀƴ ŀ ƘŀƭŦ-Ƴƛƭƭƛƻƴ ƳƛƭŜǎΦ 

bƻǿΣ ǘƘŜ ŦŀōƭŜŘ bŀǳǝƭǳǎ τ ŘŜǎƛƎƴŀǘŜŘ ŀǎ ŀ bŀǝƻƴŀƭ IƛǎǘƻǊƛŎ [ŀƴŘƳŀǊƪ ƛƴ мфун τ ƛǎ ƎŜǩƴƎ ŀ Ϸос Ƴƛƭƭƛƻƴ ŦŀŎŜƭƛƊΦ LŦ ȅƻǳ ŎƭƛƳō 
ŀōƻŀǊŘΣ ȅƻǳ Ŏŀƴ ŀƭƳƻǎǘ ƘŜŀǊ ǘƘŜ ƘŜŀǊǘōŜŀǘ ƻŦ ƘƛǎǘƻǊȅ ōŜŀǝƴƎ ǿƛǘƘƛƴ ƛǘΦ Lǘǎ Ƙǳƭƭ ǿƛƭƭ ōŜ ōƭŀǎǘŜŘ ŀƴŘ ǇŀƛƴǘŜŘΦ ¢ƘŜ ǎǳō ǿƛƭƭ ƎŜǘ ƴŜǿ 
ǘƻǇǎƛŘŜ ŘŜŎƪǎΦ LƴǘŜǊƛƻǊ ƭƛƎƘǝƴƎ ǿƛƭƭ ōŜ ǊŜǇƭŀŎŜŘ ŀƴŘ ŜƭŜŎǘǊƛŎŀƭ ǎȅǎǘŜƳǎ ǿƛƭƭ ōŜ ǳǇƎǊŀŘŜŘΦ !ƭƭ ƻŦ ƛǘ ƛǎ ŜȄǇŜŎǘŜŘ ǘƻ ǘŀƪŜ ǎƛȄ ǘƻ ŜƛƎƘǘ 
ƳƻƴǘƘǎΦ ²ƘŜƴ ǘƘŜ ǿƻǊƪ ƛǎ ŘƻƴŜΣ ǘƘŜ bŀǾȅ ŜȄǇŜŎǘǎ ǘƘŜ ƻƭŘ ǎǳō ǘƻ ƘŀǾŜ ŀ ол-ȅŜŀǊ ŎƭŜŀƴ ōƛƭƭ ƻŦ ƘŜŀƭǘƘΣ ŀ ǇƭŀŎŜ ǿƘŜǊŜ ƪƛŘǎ ŀƴŘ ŦŀƳƛπ
ƭƛŜǎ τ ŀƴŘ ƻƭŘ ǎŀƛƭƻǊǎ τ Ŏŀƴ ƘŜŀǊ ŀƴŘ ǘŜƭƭ ǎǘƻǊƛŜǎ ŀōƻǳǘ ƻŎŜŀƴƎƻƛƴƎ ŘŜǊǊƛƴƎ-ŘƻΦ 

άL ŘƻƴΩǘ ǘƘƛƴƪ ǘƘŀǘ ƘŜǊ ƘƛǎǘƻǊƛŎŀƭ ǎƛƎƴƛŬŎŀƴŎŜ Ŏŀƴ ōŜ ƻǾŜǊǎǘŀǘŜŘΣέ [ƛŜǳǘŜƴŀƴǘ /ƻƳƳŀƴŘŜǊ 5ŜǊŜƪ !Φ {ǳǧƻƴΣ ǘƘŜ ƻŶŎŜǊ ƛƴ ŎƘŀǊƎŜ ƻŦ 
ǘƘŜ bŀǳǝƭǳǎ ŀƴŘ ŘƛǊŜŎǘƻǊ ƻŦ ǘƘŜ {ǳōƳŀǊƛƴŜ CƻǊŎŜ aǳǎŜǳƳΣ ǘƻƭŘ ƳŜ ǿƘŜƴ L ǾƛǎƛǘŜŘ ǘƘŜ ƘƛǎǘƻǊƛŎ ǎǳōƳŀǊƛƴŜ ǘƘƛǎ 
Ǉŀǎǘ ǿŜŜƪΦ  άIŜǊŜ ǿŜ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ŬǊǎǘ ŎƻƳǇƭŜǘŜ ŜȄŀƳǇƭŜ ƻŦ ƴǳŎƭŜŀǊ ǇƻǿŜǊΦ ¢ƘŜ ŬǊǎǘ ŜȄŀƳǇƭŜ ƻŦ ƴǳŎƭŜŀǊ ǇǊƻǇǳƭǎƛƻƴΦ CƛǊǎǘ ƴǳŎƭŜŀǊ 
ǾŜǎǎŜƭΦ CƛǊǎǘ ƴǳŎƭŜŀǊ-ǇƻǿŜǊŜŘ ǎǳōƳŀǊƛƴŜΦ ά!ǎ ǎƻƻƴ ŀǎ ǎƘŜ Ƙƛǘ ǘƘŜ ǿŀǘŜǊΣ ǎƘŜ ǿŀǎ ƛƳƳŜŘƛŀǘŜƭȅ ǎŜǩƴƎ ǎǳōƳŜǊƎŜŘ ŘŜǇǘƘ ǊŜŎƻǊŘǎΦ 
{ǳōƳŜǊƎŜŘ ǎǇŜŜŘ ǊŜŎƻǊŘǎΦ {ǳōƳŜǊƎŜŘ ǘǊŀƴǎƛǘ ǝƳŜ ǊŜŎƻǊŘǎΦ {ƘŜ ǿŀǎ ǘƘŜ ŬǊǎǘ ǾŜǎǎŜƭ ǘƻ ǊŜŀŎƘ ǘƘŜ bƻǊǘƘ tƻƭŜΦ Wǳǎǘ ŀƴ ƛƴŎǊŜŘƛōƭŜ 
ŀǎǎŜǘΦΩΩ 

Lƴ ƻǘƘŜǊ ǿƻǊŘǎΣ ǘƘŜ bŀǳǝƭǳǎ ƛǎ ǇǊŜǇŀǊƛƴƎ ŦƻǊ ǇƻǎǘŜǊƛǘȅΣ ǎŜŎǳǊƛƴƎ ƛǘǎ ǊƛƎƘǜǳƭ ǇƭŀŎŜ ŀƭƻƴƎǎƛŘŜ ǘƘŜ aŀȅƅƻǿŜǊ ŀƴŘ [ƛƴŘōŜǊƎƘΩǎ {ǇƛǊƛǘ ƻŦ 
{ǘΦ [ƻǳƛǎΣ ǿƻǊǘƘȅ ƻŦ ƳŜƳōŜǊǎƘƛǇ ƛƴ ǘƘŜ ŜƭƛǘŜ ǿƻǊƭŘ ǾŜǎǎŜƭ Ŏƭǳō ǿƛǘƘ IŜƴǊȅ CƻǊŘΩǎ aƻŘŜƭ ¢ ŀƴŘ b!{!Ωǎ ƳƻƻƴǎƘƻǘ 9ŀƎƭŜΦ !ƴŘ ǘƘŀǘ 
ŀǇǇƭŀǳǎŜ ȅƻǳΩǊŜ ƘŜŀǊƛƴƎ ƛǎ ŎƻƳƛƴƎ ŦǊƻƳ ǘƘƻǎŜ ǿƘƻ ǎŀƛƭŜŘ ŀōƻŀǊŘ ǘƘŜ ǎǳōƳŀǊƛƴŜ ǿƘŜƴ ƛǘ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŜŘ ǘƘŜ ŎǳǩƴƎ ŜŘƎŜ ƻŦ ƳŀǊƛǝƳŜ 
ƳƛƭƛǘŀǊȅ ƳƛƎƘǘ τ ǘƘŜ ǎƘƛǇ ŦƻǊ ǿƘƛŎƘ tǊŜǎƛŘŜƴǘ IŀǊǊȅ ¢ǊǳƳŀƴ ƭŀƛŘ ǘƘŜ ƪŜŜƭ ƛƴ мфрн ŀƴŘ ǿƘƛŎƘ ƭŀǳƴŎƘŜŘ ǘǿƻ ȅŜŀǊǎ ƭŀǘŜǊΣ ǿƛǘƘ aŀƳƛŜ 
9ƛǎŜƴƘƻǿŜǊ ǇǊŜǎƛŘƛƴƎΦ 

άwƛŎƪƻǾŜǊ ǳƴŘŜǊǎǘƻƻŘ ǘƘŀǘ ǎŀŦŜǘȅ ǿŀǎ ǇŀǊŀƳƻǳƴǘΣέ ǎŀƛŘ 5ŀǾŜ hƭƛǾŜǊΣ ŀ ǊŜǝǊŜŘ ǘǿƻ-ǎǘŀǊ ŀŘƳƛǊŀƭ ǿƘƻ ǎŜǊǾŜŘ ŀǎ ǘƘŜ ŜƴƎƛƴŜŜǊ ƻŶŎŜǊ 
ŀōƻŀǊŘ ǘƘŜ bŀǳǝƭǳǎ ŦǊƻƳ мфсф ǘƻ мфтнΦ ά²ŜΩǾŜ ƴŜǾŜǊ ƘŀŘ ŀ ƴǳŎƭŜŀǊ ŀŎŎƛŘŜƴǘ ƛƴ ǘƘŜ bŀǾȅ ŀƴŘ ƘŜ ƛƴǎǘŀƭƭŜŘ ŀ ǎȅǎǘŜƳ ǿƛǘƘ ȊŜǊƻ ŀŎŎƛπ
ŘŜƴǘǎΦ άtŜƻǇƭŜ ŘƻƴΩǘ ŀǇǇǊŜŎƛŀǘŜ ȅŜǘ Ƙƻǿ ƳǳŎƘ ǘƘŜ bŀǳǝƭǳǎ ŎƘŀƴƎŜŘ ǘƘŜ ǿƻǊƭŘΦέ .ǳǘ ƘŜǊŜΣ ǿƘŜǊŜ ǘƘŜ 9ƭŜŎǘǊƛŎ .ƻŀǘ 5ƛǾƛǎƛƻƴ ƻŦ DŜƴπ
ŜǊŀƭ 5ȅƴŀƳƛŎǎ Ƙŀǎ ōŜŜƴ ŘŜǎƛƎƴƛƴƎ ŀƴŘ ōǳƛƭŘƛƴƎ ǎǳōǎ ǎƛƴŎŜ муффΣ ōŜƎƛƴƴƛƴƎ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ¦{{ IƻƭƭŀƴŘΣ ǘƘŜ bŀǾȅΩǎ ŬǊǎǘ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴŜŘ 
ǳƴŘŜǊǎŜŀ ǿŀǊǎƘƛǇΣ ǘƘŜȅ ƘŀǾŜ ǎƻƳŜ ƛŘŜŀΦ 

5ǳǊƛƴƎ ²ƻǊƭŘ ²ŀǊ LΣ ǘƘŜ bŀǾȅ ¸ŀǊŘ ƻƴ ǘƘŜ ¢ƘŀƳŜǎ wƛǾŜǊ ǿŀǎ ƻŶŎƛŀƭƭȅ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴŜŘ ŀǎ ŀ ǎǳōƳŀǊƛƴŜ ōŀǎŜΦ DǊƻǘƻƴ ōŜŎŀƳŜ ƪƴƻǿƴ 
ŀǎ ǘƘŜ {ǳōƳŀǊƛƴŜ /ŀǇƛǘŀƭ ƻŦ ǘƘŜ ²ƻǊƭŘ ǿƘŜƴ 9ƭŜŎǘǊƛŎ .ƻŀǘ ŘŜƭƛǾŜǊŜŘ тп ŘƛŜǎŜƭ ǎǳōƳŀǊƛƴŜǎ ǘƻ ǘƘŜ bŀǾȅ ƛƴ ²ƻǊƭŘ ²ŀǊ LLΦ Lǘ ǎǝƭƭ ŎƭŀƛƳǎ 
ǘƘŀǘ ǝǘƭŜ ǘƻŘŀȅΦ !ƴŘ ƛŦ ȅƻǳ ǎǘŀƴŘ ŀƭƻƴƎǎƛŘŜ ǘƘŜ bŀǳǝƭǳǎ ƻƴ ǘƘŜ ǎƘƻǊŜǎ ƻŦ ǘƘŜ ¢ƘŀƳŜǎ wƛǾŜǊ ŀǎ L ŘƛŘ ǘƘŜ ƻǘƘŜǊ ŘŀȅΣ ǘƘŀǘ ƻŎŜŀƴƎƻƛƴƎ 
ƘƛǎǘƻǊȅ ƛǎ ŀǎ ǊŜŀƭ ŀƴŘ ŀǎ ŎǳǊǊŜƴǘ ŀǎ ǘƘŜ ƎǊŜŀǘ ǎƘƛǇ ǘƘŀǘ ƴƻǿ ǎŜǊǾŜǎ ŀǎ ŀ ƳǳǎŜǳƳ ǘƻ !ƳŜǊƛŎŀƴ ƳƛƎƘǘ ŀƴŘ ƛƴƎŜƴǳƛǘȅΦ 

ά{ƘŜ ƛǎ ǘƘŜ ŦƻǳƴŘŀǝƻƴ ƻƴ ǿƘƛŎƘ ǘƘŜ ŜƴǝǊŜ ƴǳŎƭŜŀǊ bŀǾȅ ƛǎ ōǳƛƭǘΣΩΩ {ǳǧƻƴ ǎŀƛŘΦ ά¢ƘŜ ŬǊǎǘ ŀƴŘ ǘƘŜ ŬƴŜǎǘΦ {ƘŜ ƛǎ ŀƳŀȊƛƴƎΦΩΩ ά²Ƙŀǘ 
ǎǳǊǇǊƛǎŜǎ ƳŜΣέ {ǳǧƻƴ ŀŘŘŜŘΣ άƛǎ Ƙƻǿ ǎƛƳƛƭŀǊ ǘƘŜ ǎǘƻǊƛŜǎ ǘƻƭŘ ōȅ ƻƭŘ ǾŜǘŜǊŀƴǎ ŀǊŜ ǘƻ ǘƘŜ ǎǘƻǊƛŜǎ ǘƘŀǘ ǿŜ ƘŀǾŜ ƴƻǿΦ ¢ƻ ƛǘǎ ŎƻǊŜΣ ǎǳōπ
ƳŀǊƛƴƛƴƎ ƛǎ ǎǳōƳŀǊƛƴƛƴƎΦ LǘΩǎ ŀ ǾŜǊȅ ƛƴŘŜǇŜƴŘŜƴǘ ƻǇŜǊŀǝƻƴΦ ²Ŝ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ǎŀƳŜ ǘȅǇŜǎ ƻŦ ƳƛǎǎƛƻƴǎΣ ǘƘŜ ǎŀƳŜ ǘȅǇŜǎ ƻŦ ǎƘŜƴŀƴƛƎŀƴǎ 
ǘƘŀǘ ǘƘŜȅ ǘŀƭƪ ŀōƻǳǘ ŦǊƻƳ ƘŜǊ ŜŀǊƭȅ ƘƛǎǘƻǊȅΦ ¢ƘŜȅΩǊŜ ǘƘŜ ǎŀƳŜ ǘȅǇŜ ƻŦ ǘƘƛƴƎǎ ǘƘŀǘ ǿŜ ƎŜǘ ƛƴǘƻ ƴƻǿΦ LǘΩǎ Ƨǳǎǘ ŀ ƭƛǧƭŜ ƳƻǊŜ ŀŘǾŀƴŎŜŘ 
ǘƻŘŀȅ τ ŀƴŘ ŀ ƭƻǘ ƳƻǊŜ ŎŀǇŀōƭŜ ƻōǾƛƻǳǎƭȅΦέ Lǘǎ ƴǳŎƭŜŀǊ ǊŜŀŎǘƻǊ ŀƭƭƻǿŜŘ ǘƘŜ bŀǳǝƭǳǎ ǘƻ ǊŜƳŀƛƴ ǎǳōƳŜǊƎŜŘ ŦƻǊ ŀǎ ƭƻƴƎ ŀǎ ǇǊƻǾƛǎƛƻƴǎ 
ŦƻǊ ƛǘǎ ммл ƻŶŎŜǊǎ ŀƴŘ ŎǊŜǿ ƳŜƳōŜǊǎ ƭŀǎǘŜŘΦ  

Lƴ мфртΣ ǿƘŜƴ ǘƘŜ bŀǳǝƭǳǎ ǊŜǉǳƛǊŜŘ ƛǘǎ ŬǊǎǘ ǊŜŦǳŜƭƛƴƎ ƻŦ ǳǊŀƴƛǳƳΣ ǘƘŜǊŜ ǿŀǎ ŀ ǇŀǊǘȅ ƻŦ ǎƻǊǘǎ ƻƴ ōƻŀǊŘΦ .ȅ ǘƘŜƴ ǘƘŜ ǎǳō ƘŀŘ ǘǊŀǾπ
ŜƭŜŘ нлΣллл ƭŜŀƎǳŜǎ τ ƻǊ ǎƻƳŜ слΣллл ƳƛƭŜǎΣ ǳƴŘŜǊ ǘƘŜ ǎŜŀΦ ! ƭŀƴŘƳŀǊƪ ǘƘŀǘ WǳƭŜǎ ±ŜǊƴŜΣ ǘƘŜ ǎŎƛŜƴŎŜ ŬŎǝƻƴ ƴƻǾŜƭƛǎǘ ǿƘƻ ǿǊƻǘŜ 
ŀōƻǳǘ ǘƘŜ ƳȅǎǘŜǊƛƻǳǎ /ŀǇǘŀƛƴ bŜƳƻ ŀōƻŀǊŘ ǘƘŜ ǎǳōƳŀǊƛƴŜ bŀǳǝƭǳǎΣ ǿƻǳƭŘ ƘŀǾŜ ǎǳǊŜƭȅ ŀǇǇƭŀǳŘŜŘΦ  

{ƻƻƴΣ ǘƘŜǊŜ ǿƛƭƭ ōŜ ƳƻǊŜ ŀǇǇƭŀǳǎŜ ŀōƻŀǊŘ ǘƘŜ ƻƭŘ ōƻŀǘΦ !ƴŘ ǘƘŜƴ ƛǘΩƭƭ ōŜ ǊŜŀŘȅ ŦƻǊ ŀƴƻǘƘŜǊ ǘƻǳǊ ƻŦ ƳŀǊƛǝƳŜ ƘƛǎǘƻǊȅΦ 

¢ƘƻƳŀǎ CŀǊǊŀƎƘŜǊ ƛǎ ŀ DƭƻōŜ ŎƻƭǳƳƴƛǎǘΦ IŜ Ŏŀƴ ǊŜŀŎƘŜŘ ŀǘ ǘƘƻƳŀǎΦŦŀǊǊŀƎƘŜǊϪƎƭƻōŜΦŎƻƳΦ 
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Setting the Scene 

The Treaty of Versailles that ended the war between Germany and the Allied Powers was signed on June 28, 
1919.  The treaty assigned to the Empire of Japan a number of island groups in the South Pacific formerly held 
by Imperial Germany.  Among these were the Marshalls, the Marianas (less Guam), and the Caroline Territo-
ries.  ñThe Mandatesò was a common way of referring to this collection of islands.  Instead of aiding the indig-
enous people of these islands to improve their living conditions, as was mandated, the Japanese wasted no time 
moving in and aggressively fortifying these lands.  This military build-up fit in perfectly with the Japanese im-
perialist concept known as The Greater East Asia Co-Prosperity Sphere.  This concept purported to extend the 
Japanese area of influence beyond East Asia and promote the cultural and economic unity of Northeast Asians, 
Southeast Asians, and Oceanians.  In reality it was a plan to create a self-sufficient ñbloc of Asian nations led 
by the Japanese and free of Western powers.ò  Though not overtly stated in this concept, the conquest of Aus-
tralia and New Zealand, with their rich and plentiful land masses, was clearly the intent of Japanese strategists.  
Absorbing those countries into the growing Japanese hegemony would deny the United States important allies 
and crucial advance bases in any future conflict.  This strategic defensive weakening of the U. S. and its allies 
would be an important prerequisite to their ultimate plan: destroy the United Statesô naval forces based in the 
Hawaiian Islands, acquire that island group, and remove the Americans as contenders in the dominance of the 
Pacific. 
The Caroline Islands consisted of a widely scattered group of about five hundred islands; one of the largest of 

these was the Truk Atoll.  In the case of Truk, the land mass did not provide the principal Japanese interest in 

this real estate, the real value lay in the atollôs lagoon.  Truk Lagoon  

The Tip of the Spear:  
USS Trout (SS-202) in the South Pacific in 1942  

 

by J. òDeenó Brown, RMCM(SS), USN(Ret.) 
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was of significant size, had deep water, and water 
protected from the natural destructive forces of the 
Pacific by a reef and higher surrounding lands.  Two 
passages allowed large, deep draft vessels to negotiate 
the reef from both the north and south end of the la-
goon.  During the years before World War II, Japan 
poured vast levels of military equipment into a well-
planned base at Truk that could support their fleets 
and smaller bases on any of the neighboring island 
possessions.  Truk would also become the Japanese 
headquarters for the Southern Pacific, in some way 
their own ñPearl Harbor.ò  During this buildup, U. S. 
and Allied military analysts viewed the Japanese trea-
ty violations with growing concern.  Based on their 
aggressive actions, the Japanese intentions were clear. 
Once the war in the Pacific began, the strategic im-
portance of the Japanese base at Truk could not be de-
nied.  In 1942 leading Navy officials including Admi-
rals Earnest King, Chief of Naval Operations, Chester 
Nimitz, Commander of the Pacific Fleet, and Robert 
English, Commander Submarine Forces ï Pacific, 
planned a military attack against this heavily defended 
base.  If successful, the attack would at least diminish 
the baseôs effectiveness and ultimately destroy it com-
pletely.  At the time this was in planning, the strength 
of the Japanese Navy in the Pacific was measurably 
greater than the Allied navies.  To undertake such a 
major campaign against a superior foe would require a 
large collection of aircraft, submarines, and many sup-
porting surface ships all of which would take time to 
acquire, equip, train, and assemble.  If the campaign 
were compared to a spear, the tip of the spear would 
be the submarines.  These stealthy warships could en-
ter enemy territory where a conspicuous surface naval 
force could not.  Until the massing and building of in-
vasion fleet could be accomplished, the subs had to 
take the lead.  The subs would perform two functions; 
they would report on the actual presence of enemy 
warships and then attack and sink the same.   

 
USS Trout (SS-202) in the South Pacific 

In June of 1942 the USS Trout (SS-202), on which I 
was a crewmember, entered the Pearl Harbor Navy 
Shipyard to undergo needed repairs and alterations 
and, most importantly, to get our first new surface 
search radar.  That new electronic system was exciting 
to us because it would allow us to ñsee targets in the 
dark!ò  In late August, 1942, Trout was repaired and 
altered and fully loaded with food, fuel, and torpe-
does; she was ready for her fifth war patrol which was 
to be an extended one.  She also had a new Command-
ing Officer, one LCDR L. P. ñRedò Ramage.  After 
the patrol, instead of heading back to Pearl, Trout 
would go to her new squadron headquarters now 
based onboard the USS Pelias (AS-14) at Fremantle, 
Perth, Western Australia. 

  
 
 

USS Pelias in Fremantle - time unknown. 
Public Domain image 

After topping off fuel tanks at Midway Island we 
headed south.  The long cruise to the Carolines was 
uneventful except for a welcome visit by a lone alba-
tross.  That bird landed onboard, rode us for a day, and 
at least left us a seamanôs good omen.  In early Sep-
tember, as we approached the equator, the crew began 
to notice the sea had become crystal clear with a beau-
tiful blue hue.  It looked so inviting more than one of 
us expressed the urge to take a dip!  Little did we 
know then what stress and peril that clear water would 
cause us to endure.  Captain Ramage informed us that 
he had been warned about intense antisubmarine activ-
ity in the area around Truk.  As we approached the 
vicinity around the islands it was clear that his intel 
was spot-on.  During daylight it was common to see 
up to three patrol boats (SCôs) in the south ñOttaò Pass 
area where we were patrolling; constant alertness was 
the order of the day.   
The vigilant daylight hours were spent submerged 

which meant that we ended the day with the propul-

sion plant batteries near depletion.  To keep the ship 

operating we would surface at dark and begin charg-

ing batteries which took four to six hours of continu-

ous charge time.  During the charge we were often in-

terrupted by the ever-present patrol boats and forced 

to dive.  This hit-and-miss battery charging was frus-

trating not to mention it created concern for the boatôs 

safety but we would ñlow-ballò any talk of that.  The 

captain was also frustrated with this situation and he 

decided we would not keep playing ñtagò with the pa-

trol boats  



¦bL¢95 {¢!¢9{ {¦.a!wLb9 ±9¢9w!b{ Lb/ΦΣ  Dwh¢hb .!{9                   .h!¢ bh¢9{                         tŀƎŜ нт L{{¦9 нлнн-н 

 

but instead try a ñfollow the leaderò game.  During 
the night heôd take position about three-quarters of a 
mile behind a patrol boat and follow its course.  If the 
PC changed direction, we would follow, matching his 
every turn and visually obscured by his wake, and we 
continued this until our batteries were fully charged.  
The captainôs sensible but outlandish idea worked 
quite well.  Apparently, our presence was partly hid-
den by the disturbed sea of the PC, the noise of his 
own engines.  The Japanese sailors seemed to exclu-
sively focus their search attentions directly ahead, 
paying little attention to the area of their wake.   
Our confidence was buoyed by knowing that we 
could have a ñfullò battery; that buoy would soon sink 
a little as a more severely threatening situation oc-
curred and the crystal clear water was the troublemak-
er.  We were submerged in bright daylight at peri-
scope depth: about fifty-eight feet and the sea state 
was quite calm.  Trout was suddenly jolted by two 
nearby explosions a few seconds apart.  The peri-
scopes were not up and showing above the surface 
which added to the mystery of our apparent discovery 
as it was clear those bombs came from an aircraft.  
What wasnôt apparent at the time was that in that clear 
water a plane flying overhead could see our submarine 
silhouette when we were at periscope depth.  The dan-
ger of detection by these aerial bombers impaired our 
advantage of stealth.  Since we clearly could not re-
main at periscope depth for very long, our periscope 
scans of the surface were quick and dangerous, and 
followed by our prompt return to the safety of deep 
water. 
We remained in an area fifty to seventy miles south-
west of the Otta Lagoon pass.  On September 28th a 
periscope scan detected a distant ship.  Soon after an-
other ship appeared nearby and a few minutes later, 
two more; the first ships were destroyers and the sec-
ond pair were cruisers.  Patience was in order!  Naval 
reasoning indicated they were escorting a large war-
ship, a battleship or aircraft carrier, so these escort 
ships were allowed to pass unmolested.  A large ship 
finally appeared; it was an aircraft carrier and that 
would be our target.  The carrier was in a reasonable 
attack position and the Trout was ready and waiting.  
At 1405 we fired five torpedoes.  A large explosion 
occurred, followed by a second.  All eyes went to the 
Firecontrolman with his stopwatch; the run time was 
correct: the target was struck!  The remaining three 
mysteriously gave no sign of abnormal behavior or of 
a mishap; they simply disappeared.  The captain on 
the periscope said the carrier was on fire; smoke and 
flames were rolling over the flight deck.  One of the 
cruisers was making much black smoke indicating it 

had put on flank speed to clear out without concern for 
tell-tale smoke.  The captain ordered ñtake her down!ò 
as a destroyer was headed straight for Trout ñwith a 
bone in its mouth.ò  As we descended depth charges 
were exploding but, since none of them were close, 
our descent continued unabated.  At three-hundred 
feet we leveled off; effects and sounds of depth charg-
es were felt and heard for about an hour before they 
abruptly stopped.  An inspection of the Trout revealed 
no damage.  After evening darkness we surfaced and 
determined the area was ñall-clearò so we headed to a 
new patrol area. 
Trout returned to her regular routine of keeping 
clear of patrol boats and sighting an occasional air-
craft.  While making a morning navigational fix in 
preparation for a close reconnoiter of Otta Pass the 
boat lurched and rolled to starboard from a tremen-
dous explosion.  Aerial bombs had scored!  A man in 
the Chiefôs Room was thrown from his bunk and an-
other knocked to the deck in the Torpedo Room.  We 
were all stunned by the violence and suddenness of 
the attack.  The Control Room Chief instinctively 
flooded tanks sending the boat downward.  As the 
boat passed eighty feet another bomb went off but it 
had little effect.  When the boat leveled off a thorough 
inspection was made for leaks and damage.  The peri-
scope hull seals were both leaking into the Conning 
Tower rendering their use in question.  Also, the full-
size hatch located at the rear end of the Conning Tow-
er was leaking and spraying sea water onto people and 
equipment.  The water was draining down to the Pump 
Room bilge where the pump was able to send it over-
board.  Other more minor leaks were quickly stopped 
and broken light bulbs replaced; the hull was deemed 
seaworthy.   
After dark we surfaced to perform a topside inspec-

tion.  Both periscopes were clearly out of commission 

and part of the radar antennae was blown away.  Be-

low decks, our technicians continued to work on the 

gyrocompass, which had been running poorly, but this 

attack finished it off.  The gyro was our principal in-

strument for navigation.  The gyro and the periscopes 

worked together to provide data to the Torpedo Data 

Computer (TDC); without these important sensors our 

ability to perform a torpedo attack was unlikely.   
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The captain sent a radio message to our sub force 
commander informing him of our plight.  In a few 
hours he received orders; discontinue patrol and pro-
ceed to Brisbane, East Australia, for repairs.   
Navigating using a simple magnetic compass on a 
steel ship is fraught with bearing error.  En route, fre-
quent celestial fixes were taken to verify our assumed 
geographic position.  Writing this more than seventy-
four years later I admit that my memory of our navi-
gation challenges during this period has become 
blurred.  However, in my mind I still believe that the 
USS Sailfish (SS-192), formerly the Squalus, was or-
dered to rendezvous with Trout and escort us to Bris-
bane.  The war patrol reports from neither submarine 
mention that this occurred nor is there any other sub-
stantiating documentation currently available but I 
remember that Trout and Sailfish were together in 
Brisbane. 

 

Public Domain image. 

At Home in Brisbane 
Cruising up the Brisbane River to the dock area was 
a pleasant experience.  Spring-like weather had ar-
rived and the land was an inviting, lush green.  
Crowds of people on the river bank were yelling, 
waving, and cheering us on.  These greetings were 
our first introduction to Australian hospitality that re-
mained with us throughout our brief stay there.  In the 
early evening I joined two shipmates heading to the 
uptown to see a little of Brisbane City.  As we passed 
through a sentry gate guarding New Farm Wharf we 
encountered a crowd of local people standing nearby.  
They variously invited us to come to dinner in their 
home, or to join them at a party or accompany them 
to some sporting event; a very hospitable greeting. 
We had to decline since we had promised some of 
our own shipmates that we would join them at the 
Lennon Hotel for a beer and to talk over our latest 
experiences.  Much of our discussion that evening 
revolved around our suspicion that our torpedoes 

were not fully reliable.  We had raised this same sub-
ject on the boat at times but the officers would not 
discuss the matter, believing it was bad for morale, so 
it was low-balled.  In the mind of some, their silence 
tended to exacerbate the matter.   
The next afternoon I went to the city again to shop 
for some personal items and souvenirs.  Since I was in 
uniform I was easily identifiable as an American.  A 
similar crowd again invited me to all sorts of events 
but I wanted to do my shopping so I politely declined.  
When we left Pearl I knew we were changing 
homeport to our new forward base in Fremantle, Aus-
tralia and that we would be there for an extended 
time, perhaps one or two years.  Even with that fore-
warning, I neglected to familiarize myself with the 
British currency system and understand the exchange 
rates.  When shopping, I was embarrassed that I did-
nôt know what anything cost since the prices were in 
British Pounds.  So I would choose an item, hold out 
my hand with money, and ask the clerk to take what it 
cost.  That worked out fine and, in addition, often re-
sulted in a cheerful conversation.  Also, girls who 
worked in the shop would gather around me and teach 
me to count their money.  I was a slow learneré.. 
Our delightful visit to Brisbane eventually came to an 

end.  The submarine tender USS Griffin had finished 

the major repairs of all our bomb damage.  Trout was 

now whole again with new periscopes, gyro compass 

and radar antennae.  That sprung leaky rear Conning 

Tower hatch had been fully welded shut [newer subs 

being built would not have this hatch there so no great 

hardship.]  We departed on October 17th for Freman-

tle, Perth, our assigned base in Western Australia.  

Three days out we received a radio message to return 

immediately to Brisbane, which we did, and arrived 

there on October 23rd.  In wartime plans change fre-

quently and, back in Brisbane, they had prepared for 

our arrival.  All remaining repairs were completed, 

mostly by us but with assistance from the tender, as 

materials for a war patrol came pouring aboard; torpe-

does, fuel, oil, and food in all the quantities we  

 

 

War patrol reports show Trout arriving in Brisbane on 13 
October 1942 while Sailfish did not arrive until 1 Novem-
ber.  This does not rule out the possibility of Sailfish es-
corting Trout to the Brisbane approaches and then pro-
ceeding on for another two weeks but there is no evidence 
of this currently available; L. P. Ramage, commanding, 
ñUSS Trout (SS 202), Report of War Patrol Number 
Fiveò (Commander Submarine Force Pacific Fleet, 13 Oc-
tober 1942), 8. 



¦bL¢95 {¢!¢9{ {¦.a!wLb9 ±9¢9w!b{ Lb/ΦΣ  Dwh¢hb .!{9                   .h!¢ bh¢9{                         tŀƎŜ нф L{{¦9 нлнн-н 

 

could carry.  Much of the food was simply stacked 
topside where it was when we cast off on the after-
noon of October 26th.  Men were passing stores below 
as the boat navigated out of Brisbane harbor.  All fi-
nally shipshape, we went below and were back to war. 
Once underway our captain explained our orders.  
We were going to the Solomon Islands.  A battle for 
Guadalcanal was in process and ongoing and we were 
to join that battle.  Our trip to station was uneventful 
but after about a week there things became very active 
and at times perplexing.  
On November 13th, shortly after arriving at our pa-
trol station, Trout was patrolling on line with Flying 
Fish and Grampus about eighty miles north of Indis-
pensible Straits.  We had received a message reporting 
the position of an enemy battleship headed towards us 
so we were on the lookout.  About 0700 escorting de-
stroyers were sighted and passed and about half an 
hour later a battleship came into view.  We closed to 
about 6000 yards when the BB turned away.  The rest 
of the morning and most of the afternoon was spent 
avoiding destroyers (DDs) and aircraft while we 
searched for the battleship.  We sighted her again 
around 1500 emerging from a rain squall and closed to 
1,800 yards.  Trout launched five torpedoes at the bat-
tleship which we identified as Kirishima, one of 
Japanôs older battleships.  Waiting to hear an explo-
sive hit seemed like minutes even though it was less 
than sixty seconds.  Though the hoped for sound of 
our own torpedoes was not heard we got our explo-
sions soon enough.  A pattern of depth charges was 
rained down on us by an angry destroyer.  The de-
stroyerôs attack was intense, but brief, and when all 
seemed clear we surfaced and transmitted a position 
report on the enemy forceôs position.   
The captain received a radio response about Guadal-
canal being shelled by naval gunfire.  His feeling of 
guilt about the unsuccessful attack was evident when 
he wrote that our soldiers had been shelled ñall be-
cause we failed.ò  She escaped us but the Kirishima 
would not survive this battle.  After inflicting damage 
on the American battleship USS South Dakota the 
Kirishima was attacked by another of our new battle-
ships, the USS Washington, which had evaded the 
Japanese fleet to get into point-blank position.  The 
Washingtonôs sixteen-inch guns blasted Kirishima into 
a mangled pile of steel.  The Japanese cruiser Nagara 
initially tried to tow Kirishima out of Ironbottom 
Sound but, after realizing the extent of the damage, 
Kirishima was left to sink.  When we heard about this 
later we were glad that a major enemy ship had been 
destroyed but our morale took a blow when we real-
ized that we had a shot at sinking the same ship but 
blew it perhaps because of faulty dud torpedoes!  How 
long would we have to fight with ineffective weap-
ons!? 

Many ship contacts were made but the situation was 
often mixed-up and confusing.  This early in the war 
our subs lack an electronic identification system (IFF: 
Identification Friend or Foe) to help with target identi-
ty, i.e. who was friend and who was foe.  Thus identity 
determination was strictly visual and often imperfect.  
When Japanese and United States ships mixed, friend-
ly targets were sometimes attacked and valid attacks 
on targets withheld.  During the dark early morning 
hours of November 15th we were on the surface charg-
ing batteries when a large searchlight suddenly illumi-
nated us.  Seconds later two salvos whizzed a few feet 
over our deck and landed twenty yards past us.  The 
captain secured all engines and went to ahead-
emergency and dived to two hundred feet but that de-
stroyer (DD) was right on us.  The captain remarked 
that it might be one of our own DD ñconsidering the 
speed and precision with which they handled the situa-
tion.ò  As the depth charges came down he was proved 
right.  The nature of the exploding sound told us that 
they were definitely American; they exploded with a 
single ñBoom.ò  One could hear the Japanese depth 
charges arm (ñClickò) just before exploding 
(ñBoomò).  We had heard plenty of that distinct two-
part sound, Click-Boom!  But now we were being at-
tacked by a ñfriendlyò ship?  In the midst of this the 
captain ordered a red signal flare released.  The depth  

L. P. Ramage, commanding, ñUSS Trout (SS 202), Report of War Patrol Number Six
1942), 1. 

L. P. Ramage, commanding, ñUSS Trout (SS 202), Report of War Patrol Number Six
1942), 5. 

L. P. Ramage, commanding, ñUSS Trout (SS 202), Report of War Patrol Number Six
1942), 6. 

http://www.maritime.org/doc/radar/part2.htm, Radar Operatorôs Handbook, U. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE: 1945

L. P. Ramage, commanding, ñUSS Trout (SS 202), Report of War Patrol Number Six
1942), 6. 

http://www.maritime.org/doc/radar/part2.htm
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charge attack stopped and the DDôs sonar began tap-
ping out a request for us to surface in Morse code.  
Once we were on the surface they came close and 
asked if we were okay and did we need help.  Or reply 
was no, only our feelings were hurt and ruffled. We 
parted and went our own ways.   
Trout departed Guadalcanal late on November 18th.  
Many crewmen thought we were finally destined for 
Fremantle, Perth where we were supposed to be.  
Next, however, another wartime plan change.  We 
were headed back to Brisbane for a brief stop for sup-
plies and repairs.  The depth charges, both enemy and 
friendly, had left one periscope again useless.  We 
ended our sixth war patrol on November 23rd as we 
arrived at the New Farm Wharf Base in Brisbane.  
The scene at the base had totally changed.  The previ-
ous sub-tender, Griffin, was gone and two newly built 
tenders had taken over: the USS Fulton (AS-11) and 
the USS Sperry (AS-12).  These ships were awe in-
spiring; their graceful lines and form resembled those 
of a commercial passenger liner.  Sperry quickly fin-
ished our few needed repairs.  On November 28th we 
were underway again and headed to Fremantle.  It 
seemed we had surely taken a ñlong-wayò around get-
ting to West Australia.  We left Pearl Harbor in Au-
gust of 1942, completed two successful war patrols, 
damaged a major enemy capital ship, been depth 
charged by our own destroyer, and fended off the ef-
fects of severe damage and major leaks before we 
could cast our mooring lines at our home base.  We 
arrived at Fremantle harbor on December 8th and 
moored alongside the USS Pelias (AS- 14), our tender 
and Squadron Headquarters. 
While we were there it became common knowledge 
that ñRedò Ramage had a ñheatedò discussion with 
senior naval officials about suspected torpedo failures, 
erratic runs, premature detonations, and failure to run.  
This was some talk that his ñdiscussionò became so 
ñheatedò that the Admiral had him removed from the 
Pelias.  No harm done.  Eventually, enough sub cap-
tains had enough heated discussions that the high 
command finally took the matter seriously and found 
a way to fix our faulty torpedoes.  How many men 
remain on eternal patrol because of those duds I donôt 
like to think about. 
We received some interesting information about the 
aircraft carrier we attacked south of Truk; she was the 
TaiyǾ.  TaiyǾ was laid down in 1940 as the ocean liner 
Kasuga Maru but before she was completed she was 
requisition by the Japanese military as a supply and 
personnel transport.  Kasuga Maru worked at this un-
til mid-1941 when she was converted into an escort 
carrier; this Japanese class of escort carriers were larg-
er than American escort carriers.  The new warship 

would have a straight flight deck with elevators but no 
island or catapults.  The TaiyǾ was used as a training 
ship, aircraft transporter and as convoy escort.  The 
ship survived our torpedo attack, made it back to 
Truk, and thence to Japan for major damage repair.  
Our Navy officials informed us that Trout was the 
first U. S. submarine to torpedo and damage an enemy 
aircraft carrier in the war. 
In late November, 1943, Trout proceeded to the U. 
S. A. for a much needed major overhaul.  Our Speed 
of Advance (SOA) was impaired due to the infirmities 
of our machinery.  Additionally, most men aboard had 
been deployed abroad for near three years.  As we ap-
proached California, the captain allowed three or four 
men at a time to the bridge to view the shores of our 
homeland.  I shall always remember the inspiring 
view.  The Golden Gate Bridge loomed majestically 
across the San Francisco Bay above a fog bank.  
Thoughts of home, family, and friends were firm in 
my mind.  At last we were home!  Home to God and 
country and, for a while, separated from strife, death, 
and destruction. 

 

Epilogue ï TaiyǾôs whole story 

 

Imperial Japanese Navy's aircraft carrier, Taiyo in harbor at Yo-
kosuka, Japan, c.September, 1943. 

Public Domain image 

TaiyǾ was restored and returned to service after her 

encounter with Trout.  She seemingly became a favor-

ite target for the American submarines.  USS Tunny 

(SS-282) torpedoed her on April 9, 1943 and USS Ca-

brilla (SS-288) had a go at her on September 24, 

1943.  After each time TaiyǾ was repaired and put 

back into service.  Not until the USS Rasherôs (SS-

269) big night on August 18,  
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1944 did the TaiyǾ meet her end.  Though the Japa-
nese sailors believed their ship was blessed by divine 
wind spirits or kamikaze, on that night the luck of their 
spirit expired.  Instead, the evil destructive forces of 
the devil, or akuma, were thrust upon them, in the 
form of a near typhoon strength storm, ominous in all 
respects. 
By mid-1944 enemy ships were increasingly diffi-
cult to find.  However, Intel reported moderate to busy 
ship traffic using the Luzon Strait between the Philip-
pine and South China Sea.  In July three boats, 
Picuda, Spadefish, and Redfish were sent as a Wolf-
Pack to this area to investigate reports of enemy con-
voys in that general area.  The weather was extreme; a 
storm raged and typhoon winds whipped the sea mad 
with spray and huge waves.  Visibility was reduced to 
just a few yards.  Search as they would the Wolf-Pack 
could not find the convoy.  Rasher, commanded by 
Henry G. Munson, was patrolling in an adjacent area 
and word of the convoy reached them via radio.   
At about 2000 hours on the 18th Rasher caught a 
brief glimpse of the convoy.  The night was very dark 
but was illuminated by an occasional lightning flash.  
In one flash the captain saw the form of a large ship.  
The multiple targets and bad weather seemed to make 
obtaining a firing solution impossible but at just after 
2100 hours he commenced firing a spread of four tor-
pedoes from the stern tubes.  After two torpedoes were 
away the captain doubted the gyro settings so aborted 
the remaining two shots.  However, those two torpe-
does found their target with explosions that were both 
heard and seen by the Rasher.  The captain believed 
he had struck a tanker because, as he wrote in his war 
patrol report, he believed the ship was: 
égasoline laden judging from the appalling ex-
plosion with a column of flame 1000 feet high.  
The entire sky was a bright red momentarily and 
the target and the whole convoy was seen for an 
instant.  Part of the ship blew off and landed about 
500 yards from the remainder of the tanker and 
both parts burned fiercely for about twenty 
minutes and then disappeared from sight in one 
final grand explosion. 

In the post-war years I worked with Commander Mun-
son.  We were teaching Electronics School at the Sub-
marine School at New London.  I knew him as a rather 
quiet type man, one of few words, and he definitely 
could not be called verbose.  I am not surprised that 
his log entry, appearing later, describing his successful 
attack on what he thought was a gas-laden tanker was 

so brief.  The Captain would not have been one to run 
on about it. 
Rasher ended her war patrol with empty torpedo 
rooms and returned to Pearl Harbor and, eventually, to 
Hunterôs Point Naval Shipyard in California for refit.  
They were informed on arrival that the tanker they 
thought they had sunk was actually the aircraft carrier 
TaiyǾ, that had sunk with over seven-hundred men and 
at least twenty-five aircraft.  At least one of Rasherôs 
torpedoes had ruptured TaiyǾ avgas and oil tanks, 
causing them to explode giving the impression of a 
tanker carrying fuel.  This was one of the most pro-
ductive patrols of the war.  According to reports com-
piled after Rasherôs fifth war patrol she accounted for 
five ships sunk totaling over 57,700 tons, and four 
ships damaged totaling over 22,000 tons. 

When the submarine crewmen around the fleet heard 
the news of this aggressive and effective patrol the 
crew of the Trout could not help thinking that if we 
had had properly operating torpedoes during the early 
days of the war, might we have achieved similar re-
sults or, at least, not let ñbig onesô like the TaiyǾ get 
away?  For this question only time will make it fade 
away without giving a clear answer.  Our past disap-
pointment aside, positive news about our torpedoes 
was greeted with enthusiasm.  Two major defects were 
found and corrected in 1943: the contact exploder and 
the depth setting.  Reliable torpedo performance 
would now be the norm.   Â 

 

(BN01APR22) 

 

 

 

 

H. G. Munson, commanding, ñUSS Rasher (SS 269), Report 
of War Patrol Number Fiveò (Commander Submarine Force 

H. G. Munson, commanding, ñUSS Rasher (SS 269), Re-
port of War Patrol Number Fiveò (Commander Submarine 

http://www.combinedfleet.com/taiyo.htm [accessed 

H. G. Munson, commanding, ñUSS Rasher (SS 269), Re-
port of War Patrol Number Fiveò (Commander Submarine 

http://www.combinedfleet.com/taiyo.htm
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VETERANS BENEFITS 
Whether you are retired or not, you need to register with the VA HealthCare System  
It's a benefit you have earned. Let's talk to see if its right for you. No obligation.  

It's easy! 
Just Call Al at 860.440.6691 or 860.460.0027 

 

Check out Groton Base Bi-weekly broadcast for  
Veterans Benefits 101 
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/Ƙƛƴŀ {ŜŀΣ ŀǊƳƛƴƎ ǘƘŜƳ ǿƛǘƘ ŀƴǝ-ǎƘƛǇ ŀƴŘ ŀƴǝ-ŀƛǊŎǊŀƊ ƳƛǎǎƛƭŜ 
ǎȅǎǘŜƳǎΣ ƭŀǎŜǊ ŀƴŘ ƧŀƳƳƛƴƎ ŜǉǳƛǇƳŜƴǘ ŀƴŘ ŬƎƘǘŜǊ ƧŜǘǎ ƛƴ ŀƴ 
ƛƴŎǊŜŀǎƛƴƎƭȅ ŀƎƎǊŜǎǎƛǾŜ ƳƻǾŜ ǘƘŀǘ ǘƘǊŜŀǘŜƴǎ ŀƭƭ ƴŀǝƻƴǎ ƻǇŜǊπ
ŀǝƴƎ ƴŜŀǊōȅΣ ŀ ǘƻǇ ¦Φ{Φ ƳƛƭƛǘŀǊȅ ŎƻƳƳŀƴŘŜǊ ǎŀƛŘ {ǳƴŘŀȅΦ 
¦Φ{Φ LƴŘƻ-tŀŎƛŬŎ ŎƻƳƳŀƴŘŜǊ !ŘƳΦ WƻƘƴ /Φ !ǉǳƛƭƛƴƻ ǎŀƛŘ ǘƘŜ 
ƘƻǎǝƭŜ ŀŎǝƻƴǎ ǿŜǊŜ ƛƴ ǎǘŀǊƪ ŎƻƴǘǊŀǎǘ ǘƻ /ƘƛƴŜǎŜ tǊŜǎƛŘŜƴǘ ·ƛ 
WƛƴǇƛƴƎΩǎ Ǉŀǎǘ ŀǎǎǳǊŀƴŎŜǎ ǘƘŀǘ .ŜƛƧƛƴƎ ǿƻǳƭŘ ƴƻǘ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳ ǘƘŜ 
ŀǊǝŬŎƛŀƭ ƛǎƭŀƴŘǎ ƛƴ ŎƻƴǘŜǎǘŜŘ ǿŀǘŜǊǎ ƛƴǘƻ ƳƛƭƛǘŀǊȅ ōŀǎŜǎΦ ¢ƘŜ 
ŜũƻǊǘǎ ǿŜǊŜ ǇŀǊǘ ƻŦ /ƘƛƴŀΩǎ ƅŜȄƛƴƎ ƛǘǎ ƳƛƭƛǘŀǊȅ ƳǳǎŎƭŜΣ ƘŜ ǎŀƛŘΦ 

¦{ !ŘƳƛǊŀƭ {ŀȅǎ /Ƙƛƴŀ Cǳƭƭȅ aƛƭƛǘŀǊƛȊŜŘ LǎƭŜǎ 
!ŘƳƛǊŀƭ WƻƘƴ /Φ !ǉǳƛƭƛƴƻΣ ƭŜƊΣ /ƻƳƳŀƴŘŜǊ ƻŦ ǘƘŜ ¦Φ{Φ LƴŘƻ-
tŀŎƛŬŎ /ƻƳƳŀƴŘ όLb5ht!/haύΣ ƭƻƻƪǎ ŀǘ ǾƛŘŜƻǎ ƻŦ /ƘƛƴŜǎŜ 
ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŀƴŘ ōǳƛƭŘƛƴƎǎ ƻƴōƻŀǊŘ ŀ ¦Φ{Φ t-у! tƻǎŜƛŘƻƴ ǊŜπ
ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ǇƭŀƴŜ ƅȅƛƴƎ ŀǘ ǘƘŜ {ǇǊŀǘƭȅǎ ƎǊƻǳǇ ƻŦ ƛǎƭŀƴŘǎ ƛƴ 
ǘƘŜ {ƻǳǘƘ /Ƙƛƴŀ {Ŝŀ ƻƴ aŀǊŎƘ нлΣ нлннΦ ! ¦Φ{Φ bŀǾȅ ǇƭŀƴŜ 
ŎŀǊǊȅƛƴƎ ŀ ǘƻǇ !ƳŜǊƛŎŀƴ ƳƛƭƛǘŀǊȅ ŎƻƳƳŀƴŘŜǊ ǿŀǎ ǘƘǊŜŀǘŜƴŜŘ 
ǊŜǇŜŀǘŜŘƭȅ ōȅ ǊŀŘƛƻ ƻƴ {ǳƴŘŀȅ ǘƻ ƭŜŀǾŜ ǘƘŜ ŀƛǊǎǇŀŎŜ ƻǾŜǊ 
/ƘƛƴŜǎŜ-ƻŎŎǳǇƛŜŘ ƛǎƭŀƴŘ ƎŀǊǊƛǎƻƴǎ ƛƴ ǘƘŜ ŘƛǎǇǳǘŜŘ {ƻǳǘƘ /Ƙƛπ
ƴŀ {ŜŀΣ ōǳǘ ǘƘŜ ŀƛǊŎǊŀƊ ǇǊŜǎǎŜŘ ƻƴ ŘŜŬŀƴǘƭȅ ǿƛǘƘ ƛǘǎ ǊŜŎƻƴπ
ƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ƛƴ ōǊƛŜŦ ōǳǘ ǘŜƴǎŜ ǎǘŀƴŘƻũǎ ǿƛǘƴŜǎǎŜŘ ōȅ ǘǿƻ !ǎπ
ǎƻŎƛŀǘŜŘ tǊŜǎǎ ƧƻǳǊƴŀƭƛǎǘǎ ƛƴǾƛǘŜŘ ƻƴōƻŀǊŘΦ ό!t tƘƻǘƻκ!ŀǊƻƴ 
CŀǾƛƭŀύ 

https://www.va.gov/records/get-veteran-id-cards/vic/
https://www.va.gov/health-care/get-health-id-card/
https://www.va.gov/health-care/get-health-id-card/
https://apnews.com/article/china-beijing-international-law-south-china-sea-70b7c83936f7f59aaf9b1baba572bce5
https://apnews.com/article/china-beijing-international-law-south-china-sea-70b7c83936f7f59aaf9b1baba572bce5
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άL ǘƘƛƴƪ ƻǾŜǊ ǘƘŜ Ǉŀǎǘ нл ȅŜŀǊǎ ǿŜΩǾŜ ǿƛǘƴŜǎǎŜŘ ǘƘŜ ƭŀǊƎŜǎǘ Ƴƛƭƛπ
ǘŀǊȅ ōǳƛƭŘǳǇ ǎƛƴŎŜ ²ƻǊƭŘ ²ŀǊ LL ōȅ ǘƘŜ tw/ΣϦ !ǉǳƛƭƛƴƻ ǘƻƭŘ ¢ƘŜ 
!ǎǎƻŎƛŀǘŜŘ tǊŜǎǎ ƛƴ ŀƴ ƛƴǘŜǊǾƛŜǿΣ ǳǎƛƴƎ ǘƘŜ ƛƴƛǝŀƭǎ ƻŦ /ƘƛƴŀΩǎ 
ŦƻǊƳŀƭ ƴŀƳŜΦ ά¢ƘŜȅ ƘŀǾŜ ŀŘǾŀƴŎŜŘ ŀƭƭ ǘƘŜƛǊ ŎŀǇŀōƛƭƛǝŜǎ ŀƴŘ 
ǘƘŀǘ ōǳƛƭŘǳǇ ƻŦ ǿŜŀǇƻƴƛȊŀǝƻƴ ƛǎ ŘŜǎǘŀōƛƭƛȊƛƴƎ ǘƻ ǘƘŜ ǊŜƎƛƻƴΦέ 

 ƛƴ ǘƘŜ ǿƻǊƭŘΦ 5ǳǊƛƴƎ ǘƘŜ ǇŀǘǊƻƭΣ ǘƘŜ t-у! tƻǎŜƛŘƻƴ ǇƭŀƴŜ ǿŀǎ 
ǊŜǇŜŀǘŜŘƭȅ ǿŀǊƴŜŘ ōȅ /ƘƛƴŜǎŜ ŎŀƭƭŜǊǎ ǘƘŀǘ ƛǘ ƛƭƭŜƎŀƭƭȅ ŜƴǘŜǊŜŘ 
ǿƘŀǘ ǘƘŜȅ ǎŀƛŘ ǿŀǎ /ƘƛƴŀΩǎ ǘŜǊǊƛǘƻǊȅ ŀƴŘ ƻǊŘŜǊŜŘ ǘƘŜ ǇƭŀƴŜ ǘƻ 
ƳƻǾŜ ŀǿŀȅΦ 
ά/Ƙƛƴŀ Ƙŀǎ ǎƻǾŜǊŜƛƎƴǘȅ ƻǾŜǊ ǘƘŜ {ǇǊŀǘƭȅ ƛǎƭŀƴŘǎΣ ŀǎ ǿŜƭƭ ŀǎ ǎǳǊπ
ǊƻǳƴŘƛƴƎ ƳŀǊƛǝƳŜ ŀǊŜŀǎΦ {ǘŀȅ ŀǿŀȅ ƛƳƳŜŘƛŀǘŜƭȅ ǘƻ ŀǾƻƛŘ Ƴƛǎπ
ƧǳŘƎƳŜƴǘΣέ ƻƴŜ ƻŦ ǘƘŜ ǎǘŜǊƴ ǊŀŘƛƻ ƳŜǎǎŀƎŜǎ ǎŀƛŘ ƛƴ ŀ ǾŜƛƭŜŘ 
ǘƘǊŜŀǘΦ 
.ǳǘ ǘƘŜ ¦Φ{Φ bŀǾȅ ǇƭŀƴŜ ŘƛǎƳƛǎǎŜŘ ǘƘŜ ƳǳƭǝǇƭŜ ǿŀǊƴƛƴƎǎ ŀƴŘ 
ǇǊŜǎǎŜŘ ƻƴ ŘŜŬŀƴǘƭȅ ǿƛǘƘ ƛǘǎ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ƛƴ ōǊƛŜŦ ōǳǘ ǘŜƴǎŜ 
ƳƻƳŜƴǘǎ ǿƛǘƴŜǎǎŜŘ ōȅ ǘǿƻ !t ƧƻǳǊƴŀƭƛǎǘǎ ƛƴǾƛǘŜŘ ƻƴōƻŀǊŘΦ άL 
ŀƳ ŀ ǎƻǾŜǊŜƛƎƴ ƛƳƳǳƴŜ ¦ƴƛǘŜŘ {ǘŀǘŜǎ ƴŀǾŀƭ ŀƛǊŎǊŀƊ ŎƻƴŘǳŎǝƴƎ 
ƭŀǿŦǳƭ ƳƛƭƛǘŀǊȅ ŀŎǝǾƛǝŜǎ ōŜȅƻƴŘ ǘƘŜ ƴŀǝƻƴŀƭ ŀƛǊǎǇŀŎŜ ƻŦ ŀƴȅ 
Ŏƻŀǎǘŀƭ ǎǘŀǘŜΣέ ŀ ¦Φ{Φ Ǉƛƭƻǘ ǊŀŘƛƻŜŘ ōŀŎƪ ǘƻ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜΦ 
ά9ȄŜǊŎƛǎƛƴƎ ǘƘŜǎŜ ǊƛƎƘǘǎ ƛǎ ƎǳŀǊŀƴǘŜŜŘ ōȅ ƛƴǘŜǊƴŀǝƻƴŀƭ ƭŀǿ ŀƴŘ L 
ŀƳ ƻǇŜǊŀǝƴƎ ǿƛǘƘ ŘǳŜ ǊŜƎŀǊŘ ǘƻ ǘƘŜ ǊƛƎƘǘǎ ŀƴŘ ŘǳǝŜǎ ƻŦ ŀƭƭ 
ǎǘŀǘŜǎΣέ ƘŜ ǎŀƛŘΦ 
bŀǾȅ ŎƻƳƳŀƴŘƛƴƎ ƻŶŎŜǊ WƻŜƭ aŀǊǝƴŜȊΣ ǿƘƻ ƭŜŘ ǘƘŜ t-у! tƻπ
ǎŜƛŘƻƴΩǎ ŎǊŜǿΣ ǎŀƛŘ ǘƘŜǊŜ Ƙŀǎ ōŜŜƴ ŀƴ ƛƴŎƛŘŜƴǘ ǿƘŜƴ ŀ /ƘƛƴŜǎŜ 
ƧŜǘ ƅŜǿ ŎƭƻǎŜ ǘƻ ŀ ¦Φ{Φ ŀƛǊŎǊŀƊ ƛƴ ŀ ŘŀƴƎŜǊƻǳǎ ƳŀƴŜǳǾŜǊ ƛƴ ǘƘŜ 
ŘƛǎǇǳǘŜŘ ǊŜƎƛƻƴΦ ¢ƘŜ ¦Φ{Φ ƅƛƎƘǘ ŎǊŜǿ ŎŀƭƳƭȅ ǊŜƳƛƴŘŜŘ ǘƘŜ /Ƙƛπ
ƴŜǎŜ ǘƻ ŎƻƳǇƭȅ ǿƛǘƘ ŀǾƛŀǝƻƴ ǎŀŦŜǘȅ ǊŜƎǳƭŀǝƻƴǎΣ ƘŜ ǎŀƛŘΦ 
!ǎ ǘƘŜ t-у! tƻǎŜƛŘƻƴ ƅŜǿ ŀǎ ƭƻǿ ŀǎ мрΣллл ŦŜŜǘ ƴŜŀǊ ǘƘŜ /Ƙƛπ
ƴŜǎŜ-ƻŎŎǳǇƛŜŘ ǊŜŜŦǎΣ ǎƻƳŜ ŀǇǇŜŀǊŜŘ ǘƻ ōŜ ƭƛƪŜ ǎƳŀƭƭ ŎƛǝŜǎ ƻƴ 
ǎŎǊŜŜƴ ƳƻƴƛǘƻǊǎΣ ǿƛǘƘ Ƴǳƭǝ-ǎǘƻǊȅ ōǳƛƭŘƛƴƎǎΣ ǿŀǊŜƘƻǳǎŜǎΣ ƘŀƴƎπ
ŀǊǎΣ ǎŜŀǇƻǊǘǎΣ Ǌǳƴǿŀȅǎ ŀƴŘ ǿƘƛǘŜ ǊƻǳƴŘ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ !ǉǳƛƭƛƴƻ ǎŀƛŘ 
ǿŜǊŜ ǊŀŘŀǊǎΦ bŜŀǊ CƛŜǊȅ /ǊƻǎǎΣ ƳƻǊŜ ǘƘŀƴ пл ǳƴǎǇŜŎƛŬŜŘ ǾŜǎǎŜƭǎ 
ŎƻǳƭŘ ōŜ ǎŜŜƴ ŀǇǇŀǊŜƴǘƭȅ ŀƴŎƘƻǊŜŘΦ 
!ǉǳƛƭƛƴƻ ǎŀƛŘ ǘƘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǝƻƴ ƻŦ ƳƛǎǎƛƭŜ ŀǊǎŜƴŀƭǎΣ ŀƛǊŎǊŀƊ ƘŀƴƎπ
ŀǊǎΣ ǊŀŘŀǊ ǎȅǎǘŜƳǎ ŀƴŘ ƻǘƘŜǊ ƳƛƭƛǘŀǊȅ ŦŀŎƛƭƛǝŜǎ ƻƴ aƛǎŎƘƛŜŦ wŜŜŦΣ 
{ǳōƛ wŜŜŦ ŀƴŘ CƛŜǊȅ /Ǌƻǎǎ ŀǇǇŜŀǊŜŘ ǘƻ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ ŎƻƳǇƭŜǘŜŘ 
ōǳǘ ƛǘ ǊŜƳŀƛƴǎ ǘƻ ōŜ ǎŜŜƴ ƛŦ /Ƙƛƴŀ ǿƛƭƭ ǇǳǊǎǳŜ ǘƘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǝƻƴ 
ƻŦ ƳƛƭƛǘŀǊȅ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ƛƴ ƻǘƘŜǊ ŀǊŜŀǎΦ 
ά¢ƘŜ ŦǳƴŎǝƻƴ ƻŦ ǘƘƻǎŜ ƛǎƭŀƴŘǎ ƛǎ ǘƻ ŜȄǇŀƴŘ ǘƘŜ ƻũŜƴǎƛǾŜ ŎŀǇŀπ
ōƛƭƛǘȅ ƻŦ ǘƘŜ tw/ ōŜȅƻƴŘ ǘƘŜƛǊ ŎƻƴǝƴŜƴǘŀƭ ǎƘƻǊŜǎΣέ ƘŜ ǎŀƛŘΦ 
ά¢ƘŜȅ Ŏŀƴ ƅȅ ŬƎƘǘŜǊǎΣ ōƻƳōŜǊǎ Ǉƭǳǎ ŀƭƭ ǘƘƻǎŜ ƻũŜƴǎƛǾŜ ŎŀǇŀōƛƭƛπ
ǝŜǎ ƻŦ ƳƛǎǎƛƭŜ ǎȅǎǘŜƳǎΦέ 
IŜ ǎŀƛŘ ŀƴȅ ƳƛƭƛǘŀǊȅ ŀƴŘ ŎƛǾƛƭƛŀƴ ǇƭŀƴŜ ƅȅƛƴƎ ƻǾŜǊ ǘƘŜ ŘƛǎǇǳǘŜŘ 
ǿŀǘŜǊǿŀȅ ŎƻǳƭŘ Ŝŀǎƛƭȅ ƎŜǘ ǿƛǘƘƛƴ ǊŀƴƎŜ ƻŦ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜ ƛǎƭŀƴŘǎΩ 
ƳƛǎǎƛƭŜ ǎȅǎǘŜƳΦ 
ά{ƻ ǘƘŀǘΩǎ ǘƘŜ ǘƘǊŜŀǘ ǘƘŀǘ ŜȄƛǎǘǎΣ ǘƘŀǘΩǎ ǿƘȅ ƛǘΩǎ ǎƻ ŎƻƴŎŜǊƴƛƴƎ 
ŦƻǊ ǘƘŜ ƳƛƭƛǘŀǊƛȊŀǝƻƴ ƻŦ ǘƘŜǎŜ ƛǎƭŀƴŘǎΣέ ƘŜ ǎŀƛŘΦ ά¢ƘŜȅ ǘƘǊŜŀǘŜƴ 
ŀƭƭ ƴŀǝƻƴǎ ǿƘƻ ƻǇŜǊŀǘŜ ƛƴ ǘƘŜ ǾƛŎƛƴƛǘȅ ŀƴŘ ŀƭƭ ǘƘŜ ƛƴǘŜǊƴŀǝƻƴŀƭ 
ǎŜŀ ŀƴŘ ŀƛǊǎǇŀŎŜΦέ 
/Ƙƛƴŀ ǎƻǳƎƘǘ ǘƻ ǎƘƻǊŜ ǳǇ ƛǘǎ Ǿŀǎǘ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ ŎƭŀƛƳǎ ƻǾŜǊ ǾƛǊǘǳŀƭƭȅ 
ǘƘŜ ŜƴǝǊŜ {ƻǳǘƘ /Ƙƛƴŀ {Ŝŀ ōȅ ōǳƛƭŘƛƴƎ ƛǎƭŀƴŘ ōŀǎŜǎ ƻƴ ŎƻǊŀƭ 
ŀǘƻƭƭǎ ƴŜŀǊƭȅ ŀ ŘŜŎŀŘŜ ŀƎƻΦ ¢ƘŜ ¦Φ{Φ ǊŜǎǇƻƴŘŜŘ ōȅ ǎŜƴŘƛƴƎ ƛǘǎ 
ǿŀǊǎƘƛǇǎ ǘƘǊƻǳƎƘ ǘƘŜ ǊŜƎƛƻƴ ƛƴ ǿƘŀǘ ƛǘ Ŏŀƭƭǎ ŦǊŜŜŘƻƳ ƻŦ ƻǇŜǊŀπ
ǝƻƴ ƳƛǎǎƛƻƴǎΦ ¢ƘŜ ¦ƴƛǘŜŘ {ǘŀǘŜǎ Ƙŀǎ ƴƻ ŎƭŀƛƳǎ ƛǘǎŜƭŦ ōǳǘ Ƙŀǎ 

ŘŜǇƭƻȅŜŘ bŀǾȅ ǎƘƛǇǎ ŀƴŘ ŀƛǊŎǊŀƊ ŦƻǊ ŘŜŎŀŘŜǎ ǘƻ ǇŀǘǊƻƭ ŀƴŘ ǇǊƻπ
ƳƻǘŜ ŦǊŜŜ ƴŀǾƛƎŀǝƻƴ ƛƴ ƛƴǘŜǊƴŀǝƻƴŀƭ ǿŀǘŜǊǿŀȅ ŀƴŘ ŀƛǊǎǇŀŎŜΦ 
/Ƙƛƴŀ ǊƻǳǝƴŜƭȅ ƻōƧŜŎǘǎ ǘƻ ŀƴȅ ŀŎǝƻƴ ōȅ ǘƘŜ ¦Φ{Φ ƳƛƭƛǘŀǊȅ ƛƴ ǘƘŜ 
ǊŜƎƛƻƴΦ ¢ƘŜ ƻǘƘŜǊ ǇŀǊǝŜǎ τ ǘƘŜ tƘƛƭƛǇǇƛƴŜǎΣ ±ƛŜǘƴŀƳΣ aŀƭŀȅǎƛŀΣ 
¢ŀƛǿŀƴ ŀƴŘ .ǊǳƴŜƛ τ ŎƭŀƛƳ ŀƭƭ ƻǊ ǇŀǊǘ ƻŦ ǘƘŜ ǎŜŀΣ ǘƘǊƻǳƎƘ ǿƘƛŎƘ 
ŀǇǇǊƻȄƛƳŀǘŜƭȅ Ϸр ǘǊƛƭƭƛƻƴ ƛƴ ƎƻƻŘǎ ŀǊŜ ǎƘƛǇǇŜŘ ŜǾŜǊȅ ȅŜŀǊΦ 
5ŜǎǇƛǘŜ /ƘƛƴŀΩǎ ŀƎƎǊŜǎǎƛƻƴΣ ǘƘŜ ƭƻƴƎ-ǎƛƳƳŜǊƛƴƎ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ Ŏƻƴπ
ƅƛŎǘǎ ǎƘƻǳƭŘ ƻƴƭȅ ōŜ ǊŜǎƻƭǾŜŘ ǇŜŀŎŜŦǳƭƭȅΣ !ǉǳƛƭƛƴƻ ǎŀƛŘΣ ŀƴŘ Ŏƛǘπ
ŜŘ ǘƘŜ tƘƛƭƛǇǇƛƴŜ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘΩǎ ǎǳŎŎŜǎǎŦǳƭ ƳƻǾŜ ǘƻ ōǊƛƴƎ ƛǘǎ 
ŘƛǎǇǳǘŜǎ ǿƛǘƘ /Ƙƛƴŀ ǘƻ ƛƴǘŜǊƴŀǝƻƴŀƭ ŀǊōƛǘǊŀǝƻƴ ƛƴ нлмо ŀǎ ŀ 
ƎƻƻŘ ǘŜƳǇƭŀǘŜΦ 
! ¦ΦbΦ-ōŀŎƪŜŘ ŀǊōƛǘǊŀǝƻƴ ǘǊƛōǳƴŀƭ ǘƘŀǘ ƘŀƴŘƭŜŘ ǘƘŜ ŎŀǎŜ ƛƴǾŀƭƛπ
ŘŀǘŜŘ /ƘƛƴŀΩǎ ǎǿŜŜǇƛƴƎ ƘƛǎǘƻǊƛŎŀƭ ŎƭŀƛƳǎ ƛƴ ǘƘŜ {ƻǳǘƘ /Ƙƛƴŀ {Ŝŀ 
ǳƴŘŜǊ ǘƘŜ ¦ΦbΦ /ƻƴǾŜƴǝƻƴ ƻƴ ǘƘŜ [ŀǿ ƻŦ ǘƘŜ {ŜŀΦ .ŜƛƧƛƴƎ Řƛǎπ
ƳƛǎǎŜŘ ǘƘŜ ǊǳƭƛƴƎ ŀǎ ǎƘŀƳ ŀƴŘ ŎƻƴǝƴǳŜǎ ǘƻ ŘŜŦȅ ƛǘΦ 
²ŀǎƘƛƴƎǘƻƴΩǎ Ƴŀƛƴ ƻōƧŜŎǝǾŜ ƛƴ ǘƘŜ ŘƛǎǇǳǘŜŘ ǊŜƎƛƻƴ ƛǎ άǘƻ ǇǊŜπ
ǾŜƴǘ ǿŀǊέ ǘƘǊƻǳƎƘ ŘŜǘŜǊǊŜƴŎŜ ŀƴŘ ǇǊƻƳƻǘŜ ǇŜŀŎŜ ŀƴŘ ǎǘŀōƛƭƛǘȅΣ 
ƛƴŎƭǳŘƛƴƎ ōȅ ŜƴƎŀƎƛƴƎ !ƳŜǊƛŎŀƴ ŀƭƭƛŜǎ ŀƴŘ ǇŀǊǘƴŜǊǎ ƛƴ ǇǊƻƧŜŎǘǎ 
ǿƛǘƘ ǘƘŀǘ ƻōƧŜŎǝǾŜΣ !ǉǳƛƭƛƴƻ ǎŀƛŘΦ 
ά{ƘƻǳƭŘ ŘŜǘŜǊǊŜƴŎŜ ŦŀƛƭΣ Ƴȅ ǎŜŎƻƴŘ Ƴƛǎǎƛƻƴ ƛǎ ǘƻ ōŜ ǇǊŜǇŀǊŜŘ ǘƻ 
ŬƎƘǘ ŀƴŘ ǿƛƴΣέ ǎŀƛŘ !ǉǳƛƭƛƴƻΣ ǿƘƻ ƭŜŀŘǎ ǘƘŜ ƭŀǊƎŜǎǘ ¦Φ{Φ ŎƻƳπ
ōŀǘŀƴǘ ŎƻƳƳŀƴŘ ǿƛǘƘ оулΣллл ƳƛƭƛǘŀǊȅ ŀƴŘ ŎƛǾƛƭƛŀƴ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ 
ŎƻǾŜǊƛƴƎ ос ƴŀǝƻƴǎ ŀƴŘ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŜǎΦ  Â 
ψψψ 
!ǎǎƻŎƛŀǘŜŘ tǊŜǎǎ ǿǊƛǘŜǊ 5ŀǾƛŘ wƛǎƛƴƎ ƛƴ .ŀƴƎƪƻƪ ŎƻƴǘǊƛōǳǘŜŘ ǘƻ 
ǘƘƛǎ ǊŜǇƻǊǘΦ 
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a!¸ олΣ нлннτнΥллta  
²ƛƭƭƛŀƳǎ aŜƳƻǊƛŀƭ tŀǊƪ 

/ƻǊƴŜǊ ƻŦ .ǊƻŀŘ ŀƴŘ ²ƛƭƭƛŀƳǎ {ǘǊŜŜǘǎ 
bŜǿ [ƻƴŘƻƴΣ /¢ лсонл 

 

/ƻƳƛƴƎ 9ǾŜƴǘ 
!¦D¦{¢ моΣ нлнн 

aL[L¢!w¸ !ttw9/L!¢Lhb 5!¸  
Cw99 !5aL{{Lhb 

!ƭƭ 5ŀȅ ǘƻ aƛƭƛǘŀǊȅ ŀƴŘ CŀƳƛƭƛŜǎ 
/ŜǊŜƳƻƴȅ ŀǘ оΥллta  
hŎŜŀƴ .ŜŀŎƘ tŀǊƪ 

bŜǿ [ƻƴŘƻƴΣ /¢Σ лсонл 
 

CƻǊ ŀŘŘƛǝƻƴŀƭ ƛƴŦƻǊƳŀǝƻƴ ŎƻƴǘŀŎǘ 
!ƭ Yƛƴǎŀƭƭ ƻǊ {ǘŜǾŜ wƛŎŀǊŘ 
ŘǾŀϪƴŜǿƭƻƴŘƻƴŎǘΦƻǊƎ 
όуслύ ппл-ссфм 
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